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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare este obligatorie)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (CE) NR. 338/2008 AL CONSILIULUI
din 14 aprilie 2008

de adaptare a cotelor de pescuit de cod care urmeazi si fie alocate Poloniei in Marea Balticd
(subdiviziunile 25-32, apele CE) in perioada 2008-2011

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2847/93 al Consiliului
din 12 octombrie 1993 de instituire a unui sistem de control
aplicabil politicii comune din domeniul pescuitului (), in special
articolul 23 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei,

intrucat:

(1)

Regulamentul (CE) nr. 1941/2006 al Consiliului din
11 decembrie 2006 de stabilire a posibilititilor de
pescuit si a conditiilor aferente pentru anumite resurse
halieutice §i grupuri de resurse halieutice aplicabile in
Marea Balticd pentru 2007 () a alocat cote de pescuit
de cod Poloniei in Marea Balticd pentru anul 2007.

Regulamentul (CE) nr. 804/2007 al Comisiei () a
determinat epuizarea cotei alocate Poloniei pentru 2007
prin capturile de cod din zona de est a Mirii Baltice
(subdiviziunile 25-32, apele CE) si a interzis, prin
urmare, pescuitul de cod in Marea Balticd de citre
navele care arboreazd pavilionul Poloniei, incepand cu
12 iulie 2007.

Pe baza informatiilor de care dispune, Comisia a estimat
in iulie 2007 cd volumul capturilor de cod din zona de
est a Mdrii Baltice (subdiviziunile 25-32, apele CE) pescuit
de navele care arboreazd pavilionul Poloniei era de trei

(") JO L 261, 20.10.1993, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 1098/2007 (JO L 248, 22.9.2007, p. 1).

() JO L 367, 22.12.2006, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin

Regulamentul (CE) nr. 754/2007 (O L 172, 30.6.2007, p. 26).

() JO L 180, 10.7.2007, p. 3.

(6)

ori mai mare decat volumul declarat initial de Polonia. In
afard de aceasta, navele de pescuit care arboreazd pavi-
lionul Poloniei au continuat si pescuiascd din stocul in
cauzd si dupd ce acest lucru a fost interzis, depasind
astfel in continuare cota alocatd Poloniei pentru 2007.

In urma unor reuniuni cu caracter tehnic desfisurate
intre autoritdtile poloneze si Comisie pentru a stabili
volumul verificat al depdsirii, Polonia a notificat o
depisire a cotei cu 8 000 de tone.

Articolul 23 alineatul (2) din Regulamentul (CEE) nr.
284793 prevede cd Consiliul trebuie si adopte norme
de deducere a cantititilor pescuite in exces din cotele
anuale. Aceste norme trebuie stabilite in conformitate
cu obiectivele si strategiile de gestionare ale politicii
comune in domeniul pescuitului, tindnd seama cu prio-
ritate de importanta depdsirii si de starea biologicd a
resurselor afectate.

Normele respective au fost instituite prin Regulamentul
(CE) nr. 847/96 al Consiliului din 6 mai 1996 privind
introducerea  unor  conditii  suplimentare  pentru
gestionarea interanuald a totalurilor admise de capturd
(TAC) si a cotelor de pescuit (¥). In conformitate cu
articolul 5 din regulamentul respectiv, cantitdtile
pescuite in exces fatd de cotele anuale se scad din cota
alocatd aceleiasi rezerve piscicole pentru anul urmdtor.

Cauzele principale ale pescuitului excesiv de cod de citre
navele care arboreazd pavilionul Poloniei sunt deficientele
sistemului de control si de asigurare a punerii in aplicare,
precum si o flotd al carei potential de pescuit de cod este
disproportionat in raport cu posibilititile de pescuit
alocate anual Poloniei de citre Consiliu.

(4 JO L 115, 9.5.1996, p. 3.
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(8)  Pentru a aborda in mod global deficientele grave inre-
gistrate in punerea in aplicare de citre Polonia a politicii
comune in domeniul pescuitului, care au generat in
special raportarea eronati sau nedeclararea cantitatilor
de cod pescuite in zona de est a Mdrii Baltice, precum
si pentru a evita repetarea situatiei de depdsire a cotei
pentru cod din 2007, Polonia s-a angajat sd adopte si sd
pund in aplicare planuri nationale de actiune, incluzind
misuri imediate de Imbunititire a sistemelor de control
si de asigurare a punerii in aplicare, in conformitate cu
standardele comunitare, precum si mdsuri specifice de
adaptare a capacitdtii flotelor poloneze in vederea
obtinerii unui echilibru stabil intre capacitatea de
pescuit si posibilititile de pescuit de cod in Marea
Balticd alocate Poloniei.

(99  Avand in vedere acest angajament si tinind seama de
cantitatea importantd pescuitd in exces, precum si de
consecintele socioeconomice ale unei deduceri imediate,
este necesar sd se acorde o derogare de la articolul 5 din
Regulamentul (CE) nr. 847/96 si si se adopte norme
specifice privind deducerea cantitdtilor pescuite in exces.

(10) Prin urmare, cantitatea de cod pescuitd in exces de
Polonia in 2007 ar trebui scizutd din cota alocatd
Poloniei in cursul unei perioade de patru ani, astfel
incat si se reducd efectele socioeconomice in special in
primul an.

(11) Comisia ar trebui si evalueze punerea in aplicare a
planurilor nationale de actiune adoptate de Polonia. In
cazul in care nu sunt aplicate actiunile stabilite de aceste
planuri, iar calendarul de desfisurare nu este respectat,
Consiliul poate modifica normele privind deducerea
cantitdtilor pescuite in exces.

(12)  Pentru a garanta pescarilor in cauza siguranta in ceea ce
priveste cotele de pescuit de cod care le sunt alocate
pentru 2008 in Marea Baltici si pentru a evita periclitarea
resurselor, este esential si se decidd asupra unei reduceri
a acestor cote pentru 2008, cit de curdnd posibil in
cursul sezonului de pescuit. Avand in vedere caracterul
urgent al chestiunii, este imperativ si se acorde o
derogare de la perioada de sase sdptimani mentionatd
la titlul I articolul 3 din Protocolul privind rolul parla-
mentelor nationale in Uniunea Europeand, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatele de
instituire a Comunitdtilor Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

In sensul prezentului regulament, ,cantitatea pescuiti in exces in
anul 2007” inseamnd cantitatea cu care a fost depdsitd in 2007

cota alocatd Poloniei pentru cod (Gadus morhua) in Marea Balticd
(subdiviziunile 25-32, apele CE).

Articolul 2

Prin derogare de la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr.
847[1996, cotele pentru pescuitul de cod (Gadus morhua) in
Marea Balticd (subdiviziunile 25-32, apele CE), care urmeazi
sd fie alocate Poloniei in perioada 2008-2011, se reduc in
cursul unei perioade de patru ani in modul urmdtor:

(a) in 2008, o reducere de 10 % din cantitatea pescuitd in exces
in anul 2007; si

(b) in 2009, 2010 si 2011, reduceri de 30 % din cantitatea
pescuitd in exces in anul 2007.

Articolul 3

(1)  Polonia adoptd si pune in aplicare planuri nationale de
actiune privind controlul si restructurarea flotei, incluzdnd, in
special, masuri care vizeazd:

(a) consolidarea controlului activititilor de pescuit, in special in
ceea ce priveste acea parte a flotei pentru care codul
reprezintd o parte semnificativd a capturii;

(b) respectarea cu mai mare strictete a normelor comunitare si
nationale de conservare, in special a limitelor de capturi;

(c) ajustarea capacitatii acelei parti a flotei pentru care codul
reprezintd o parte semnificativd a capturii.

(2)  Anual, Comisia evalueazd si raporteazd Consiliului cu
privire la punerea in aplicare a planurilor nationale de actiune
mentionate la alineatul (1). In cazul in care actiunile nu se
desfasoard conform planurilor, Consiliul poate modifica, in
conformitate cu procedura stabilitd la articolul 23 alineatul (2)
din Regulamentul (CEE) nr. 2847/93, metoda de aplicare a
deducerilor mentionate la articolul 2 literele (a) si (b).

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei
publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.



17.4.2008 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 107[3

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 14 aprilie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
I. JARC
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REGULAMENTUL (CE) NR. 339/2008 AL COMISIEI
din 16 aprilie 2008
de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite
fructe si legume
COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE, ) In conformitate cu criteriile mentionate anterior, sumele

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor ('),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a
rezultatelor negocierilor comerciale multilaterale din
Runda Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre
Comisie a sumelor forfetare la import din tirile terte,
pentru produsele si termenele mentionate in anexa
acestuia.

forfetare la import trebuie stabilite la nivelurile previzute
in anexa la prezentul regulament,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Sumele forfetare la import previzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 sunt stabilite asa cum este indicat
in tabelul din anexd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 17 aprilie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 aprilie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA

la Regulamentul Comisiei din 16 aprilie 2008 de stabilire a sumelor forfetare la import pentru determinarea
pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

(Cod NQ) Codul tarilor terte (') Suma forfetard la import
0702 00 00 MA 65,4
N 144,8
TR 105,3
77 105,2
0707 00 05 JO 178,8
MK 88,0
TR 151,1
77 139,3
0709 90 70 MA 92,6
TR 102,1
77 97,4
0709 90 80 EG 349,4
77 349,4
0805 10 20 EG 51,2
IL 53,1
MA 56,7
N 56,4
TR 58,4
us 55,6
77 55,2
0805 50 10 AR 117,4
IL 126,5
TR 134,5
ZA 128,0
77 126,6
0808 10 80 AR 90,5
BR 82,4
CA 79,6
CL 85,7
CN 97,7
MK 64,5
NZ 123,8
us 112,9
uy 65,3
ZA 73,8
77 87,6
0808 20 50 AR 84,6
AU 93,7
CL 90,9
CN 50,6
ZA 92,9
77 82,5

(") Nomenclatorul tarilor, astfel cum este stabilit de Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,2Z7" reprezintd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL (CE) NR. 340/2008 AL COMISIEI
din 16 aprilie 2008

privind redeventele si drepturile plitite Agentiei Europene pentru Produse Chimice in conformitate
cu Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parlamentului European si al Consiliului privind
inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea substantelor chimice (REACH)

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 18 decembrie 2006
privind inregistrarea, evaluarea, autorizarea si restrictionarea
substantelor chimice (REACH), de infiintare a Agentiei
Europene pentru Produse Chimice, de modificare a Directivei
1999/45/CE si de abrogare a Regulamentului (CEE) nr.
793/93 al Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 148894 al
Comisiei, precum si a Directivei 76/769/CEE a Consiliului si a
Directivelor 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE si 2000/21/CE
ale Comisiei ('), in special articolul 74 alineatul (1) si
articolul 132,

intrucat:

(1) Structura si cuantumul redeventelor si drepturilor
colectate de Agentia Europeand pentru Produse
Chimice, denumitd in continuare ,Agentia”, precum si
regulile privind plata acestora ar trebui si fie stabilite.

(2)  Structura si cuantumul redeventelor ar trebui s3 ia in
considerare activitdtile care trebuie efectuate de catre
Agentie si autoritdtile competente in temeiul Regula-
mentului (CE) nr. 1907/2006 si ar trebui si fie stabilite
la un nivel care si garanteze cd venitul provenit din
acestea, cumulat cu alte surse de venit ale Agentiei in
temeiul articolului 96 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006, sunt suficiente pentru a acoperi
costul serviciilor prestate. Redeventele pentru inregistrare
ar trebui, de asemenea, sd ia in considerare activititile
care pot fi intreprinse in temeiul titlului VI din Regula-
mentul (CE) nr. 1907/2006.

(3)  Ar trebui s se stabileascd o redeventd pentru inregis-
trarea substantelor, care si depindd de intervalul
cantitativ al acestor substante. Cu toate acestea, nu este
necesar s se perceapd o redeventd pentru inregistrarile
incluse la articolul 74 alineatul (2) din Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006.

(4)  Redevente specifice ar trebui sd se perceapd in cazul
inregistrarilor intermediarilor izolati care sunt transmisi
in temeiul articolului 17 alineatul (2), al articolului 18
alineatul (2) sau (3) sau al articolului 19 din Regula-
mentul (CE) nr. 1907/2006.

(5)  Solicitdrile prezentate in conformitate cu articolul 10
litera (a) punctul (xi) din Regulamentul (CE) nr.

(") JO L 396, 30.12.2006, p. 1. Regulament modificat prin Regula-
mentul (CE) nr. 1354/2007 al Consiliului (JO L 304, 22.11.2007,

p.- 1).

19072006 ar trebui, de asemenea, si implice plata
unei redevente.

(6)  Ar trebui si se perceapd o redeventd pentru actualizarea
inregistrdrii. In special, ar trebui si se pliteascd o
redeventd pentru actualizarea intervalului cantitativ,
pentru modificdri ale identitdtii solicitantului care
implicd schimbarea personalitdtii juridice si pentru
anumite modificdri ale statutului informatiei continute
in inregistrare.

(7)  Ar trebui sd se perceapd o redeventd pentru notificarea
informatiilor privind activittile de cercetare si dezvoltare
orientate spre produse si procese (PPORD), in confor-
mitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006. Ar trebui, de asemenea, si se perceapd un
drept pentru orice solicitare de prelungire a perioadei de
scutire PPORD.

(8)  Ar trebui sd se perceapd o redeventd pentru prezentarea
unei cereri de autorizare. Redeventa ar trebui si fie
compusd dintr-o redeventd de bazd, care ar trebui si
cuprindd o singurd substantd, o singurd utilizare si un
singur solicitant, si redevente suplimentare pentru orice
substantd, utilizare sau solicitant suplimentar inclus in
cerere. Ar trebui, de asemenea, si se perceapi o
redeventd pentru prezentarea unui raport de revizuire.

(9)  Ar trebui s se stabileascd redevente si drepturi reduse in
cazul anumitor transmiteri in comun. Redevente si
drepturi reduse ar trebui si se stabileascd si pentru
microintreprinderi si pentru intreprinderile mici si
mijlocii (IMM-uri) in sensul Recomandarii 2003/361/CE
a Comisiei din 6 mai 2003 privind definirea microintre-
prinderilor si a intreprinderilor mici §i mijlocii (3).

(10)  In cazul unui reprezentant unic, decizia de a aplica sau
nu o reducere in cazul IMM-urilor ar trebui si depinda de
informatiile privind numirul de angajati, cifra de afaceri
si bilantul referitoare la producitorul, producitorul unui
preparat sau fabricantul de articole din afara Comunitatii
care este reprezentat de reprezentantul unic respectiv in
cadrul operatiunii in cauzd, inclusiv informatiile relevante
provenite de la societitile asociate si cele partenere ale
producdtorului, ale producitorului unui preparat sau ale
fabricantului de articole din afara Comunitdtii, in confor-
mitate cu Recomandarea 2003/361/CE.

() JO L 124, 20.5.2003, p. 36.
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(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

Reducerile previzute de prezentul regulament ar trebui sd
se aplice pe baza unei declaratii din partea entitdtii care
revendicd dreptul la reducerea respectivd. Furnizarea de
informatii false ar trebui descurajati prin perceperea de
citre Agentie a unei taxe administrative si, dacd este
cazul, a unei amenzi descurajante aplicate de citre
statele membre.

Ar trebui sd se perceapd o redeventd pentru orice actiune
declaratd in conformitate cu articolul 92 din Regula-
mentul (CE) nr. 1907/2006. Cuantumul redeventei ar
trebui sd tind cont si de complexitatea activitatii
implicate.

Redeventele si drepturile ar trebui si fie impuse numai in
moneda euro.

O parte din redeventele si drepturile colectate de Agentie
ar trebui si fie transferate citre autoritdtile competente
ale statelor membre, pentru a compensa activitatea rapor-
torilor din cadrul comitetelor Agentiei si, dupd caz,
pentru alte activitdti prevdzute de Regulamentul (CE) nr.
1907/2006. Partea maximd a redeventelor si a drep-
turilor care vor fi transferate autorititilor competente
ale statelor membre ar trebui si fie stabilitd de
Consiliul de administratie al Agentiei, dupd obtinerea
unui aviz favorabil din partea Comisiei.

La stabilirea sumelor care vor fi transferate citre autori-
tatile competente ale statelor membre si la stabilirea
oriciror remuneratii necesare pentru alte activitati
aprobate si desfdsurate pentru Agentie, Consiliul de admi-
nistratie al Agentiei ar trebui sd respecte principiul bunei
gestiuni financiare, astfel cum este definit la articolul 27
din Regulamentul (CE, Euratom) nr. 1605/2002 al Consi-
liului din 25 iunie 2002 privind regulamentul financiar
aplicabil bugetului general al Comunitdtilor Europene (!).
Acesta ar trebui, de asemenea, si asigure faptul ci
Agentia continud sd dispund de resurse financiare sufi-
ciente pentru a-si indeplini sarcinile, tindnd cont de
creditele bugetare existente si de estimdrile multianuale,
si ar trebui si ia in considerare volumul de munci
implicat pentru autorititile statelor membre.

Termenele de platd a redeventelor si a drepturilor impuse
in temeiul prezentului regulament ar trebui si fie stabilite
tinand cont de termenele stabilite pentru proceduri in
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006. In mod special,
primul termen de platd a redeventei in legdturd cu
prezentarea dosarului de inregistrare sau transmiterea
unei actualizari ar trebui stabilit luindu-se in considerare
termenele previzute pentru verificarea de citre Agentie a

() JO L 248, 16.9.2002, p. 1. Regulament modificat ultima datd prin
Regulamentul (CE) nr. 1525/2007 (JO L 343, 27.12.2007, p. 9).

caracterului complet al dosarelor. De asemenea, primul
termen de platd a redeventelor pentru notificdrile privind
scutirea de la obligatia generald de inregistrare pentru
activititile de cercetare si dezvoltare orientate spre
produse si procese ar trebui stabilit ludndu-se in consi-
derare termenul prevazut la articolul 9 alineatul (5) din
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006. Cu toate acestea, un
al doilea termen rezonabil ar trebui stabilit de citre
Agentie pentru plitile care nu au fost efectuate inainte
de expirarea primului termen.

(17)  Redeventele si drepturile previzute de prezentul regu-

lament ar trebui s fie adaptate pentru a lua in consi-
derare inflatia si, in acest scop, ar trebui utilizat indicele
european al preturilor de consum publicat de citre
Eurostat, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr.
2494/95 din 23 octombrie 1995 privind indicii armo-
nizati ai preturilor de consum (?).

(18) Masurile prevazute de prezentul regulament sunt

conforme cu avizul Comitetului infiintat in baza arti-
colului 133 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
OBIECT SI DEFINITII
Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste cuantumul si normele de plati a
redeventelor si drepturilor impuse de Agentia Europeand pentru
Produse Chimice, denumitd in continuare ,Agentia”, in confor-
mitate cu Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament:

(2

. JIMM” desemneazd o microintreprindere, o intreprindere

micd sau mijlocie, in sensul Recomandarii 2003/361/CE;

. Jintreprindere mijlocie” desemneazd o intreprindere mijlocie,

in sensul Recomanddrii 2003/361/CE;

. Jintreprindere micd” desemneazd o intreprindere micd, in

sensul Recomandarii 2003/361/CE;

. ,microintreprindere” desemneazd o microintreprindere, in

)

sensul Recomandadrii 2003/361/CE.

JO L 257, 27.10.1995, p. 1. Regulament modificat prin Regula-

mentul (CE) nr. 1882/2003 al Parlamentului European si al Consi-
liului JO L 284, 31.10.2003, p. 1).
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CAPITOLUL II
REDEVENTE SI DREPTURI
Articolul 3

Redevente pentru inregistririle prezentate in conformitate
cu articolele 6, 7 sau 11 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006

(1)  Agentia percepe o redeventd, astfel cum se prevede la
alineatele (2), (3) si (4) din prezentul articol, pentru orice inre-
gistrare a unei substante, in conformitate cu articolele 6, 7 sau
11 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Cu toate acestea, nu se percepe nicio redeventd pentru inregis-
trarea unei substante intr-o cantitate cuprinsa intre 1 si 10 tone
atunci cand dosarul de inregistrare contine toate informatiile
solicitate in anexa VII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, in
conformitate cu articolul 74 alineatul (2) din regulamentul
respectiv.

(2)  Atunci cand dosarul de finregistrare a unei substante
intro cantitate cuprinsd intre 1 si 10 tone nu contine toate in-
formatiile solicitate in anexa VII la Regulamentul (CE) nr.
1907/2006, Agentia percepe o redeventd, in conformitate cu
anexa [ la prezentul regulament.

Agentia percepe o redeventd pentru orice inregistrare a unei
substante intr-o cantitate mai mare sau egald cu 10 tone,
astfel cum este specificat in anexa L

(3) In cazul transmiterii unei cereri in comun, Agentia
percepe o redeventd redusd pentru fiecare solicitant, astfel
cum este specificat in anexa 1.

Cu toate acestea, in cazul in care un solicitant prezintd, separat,
o parte din informatiile relevante mentionate la articolul 10
litera (a) punctele (iv), (vi), (vii) si (ix) din Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006, Agentia percepe o redeventd solicitantului
respectiv pentru transmiterea individuald, astfe]l cum este
specificat in anexa I la prezentul regulament.

(4)  Atunci cand solicitantul este un IMM, Agentia percepe o
redeventd redusd, astfel cum este specificat in tabelul 2 din
anexa .

(5)  Redeventele datorate in conformitate cu alineatele (1)-(4)
trebuie sd fie plitite in termen de 14 zile calendaristice de la
data notificarii facturii cdtre solicitant de citre Agentie.

Cu toate acestea, facturile aferente inregistrdrii unei substante
inregistrate anterior, care este transmisd Agentiei in cursul
ultimelor doud luni dinaintea termenului de inregistrare cores-
punzitor prevazut la articolul 23 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006, vor fi plitite in cursul a 30 de zile de la data la
care factura este notificatd de citre Agentie solicitantului inre-
gistrarii.

(6)  Atunci cind plata nu se efectueazd inainte de expirarea
termenului previzut la alineatul (5), Agentia stabileste un al
doilea termen de platd. Atunci cind plata nu se efectueazd
inainte de expirarea celui de-al doilea termen, cererea de inre-
gistrare este respinsd.

(7)  Atunci cand cererea de inregistrare este respinsd ca
urmare a nerespectdrii de citre solicitant a obligatiei de a
prezenta informatiile lipsd sau ca urmare a nerespectdrii
termenelor de platd ale redeventelor plitite pentru inregistrarea
respectivd, nu sunt rambursate sau returnate solicitantului sub
altd forma.

Articolul 4

Redevente pentru inregistririle prezentate in conformitate
cu articolul 17 alineatul (2), articolul 18 alineatul (2) sau (3)
sau articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006

(1)  Agentia percepe o redeventd, in conformitate cu alineatele
(2), (3) si (4) din prezentul articol, pentru orice inregistrare a
unui intermediar izolat la locul de producere sau transportat, in
conformitate cu articolul 17 alineatul (2), articolul 18 alineatul
(2) sau (3) sau articolul 19 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006.

Cu toate acestea, nu se percepe nicio redeventd pentru inregis-
trarea unui intermediar izolat la locul de producere sau trans-
portat intr-o cantitate cuprinsd intre 1 si 10 tone atunci cand
dosarul de inregistrare contine toate informatiile solicitate in
anexa VII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, in conformitate
cu articolul 74 alineatul (2) din regulamentul respectiv.

Redeventele care fac obiectul prezentului articol se impun
numai in cazul Inregistririlor intermediarilor izolati la locul de
producere sau transportat care sunt transmisgi in temeiul arti-
colului 17 alineatul (2), al articolului 18 alineatul (2) sau (3) sau
al articolului 19 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006. In cazul
inregistrarilor de substante intermediare care necesitd trans-
miterea informatiilor prevdzute la articolul 10 din Regulamentul
(CE) nr. 19072006, se impun redeventele stabilite la articolul 3
la prezentul regulament.

(2)  Atunci cand dosarul de inregistrare a unui intermediar
izolat la locul de producere sau transportat intr-o cantitate
cuprinsd intre 1 si 10 tone nu contine toate informatiile soli-
citate in anexa VII la Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, Agentia
percepe o redeventd, astfel cum este specificat in anexa II la
prezentul regulament.

Agentia percepe o redeventd pentru orice inregistrare a unui
intermediar izolat la locul de producere sau transportat intr-o
cantitate mai mare sau egald cu 10 tone, astfel cum este
specificat in anexa I

(3) In cazul transmiterii unei cereri in comun, Agentia
percepe o redeventd redusd pentru fiecare solicitant, astfel
cum este specificat in anexa IL

Cu toate acestea, in cazul in care un solicitant prezintd, separat,
o parte din informatiile relevante mentionate la articolul 17
alineatul (2) literele (c) si (d) sau la articolul 18 alineatul (2)
literele (c) si (d) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, Agentia
percepe o redeventd solicitantului respectiv pentru transmiterea
individuald, astfel cum este specificat in anexa II la prezentul
regulament.
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(4)  Atunci cand solicitantul este IMM, Agentia percepe o
redeventd redusd, astfel cum este specificat in tabelul 2 din
anexa L

(5)  Redeventele datorate in conformitate cu alineatele (1)-(4)
trebuie s fie plitite in termen de 14 zile calendaristice de la
data notificdrii facturii citre solicitant de citre Agentie.

Cu toate acestea, facturile aferente inregistrdrii unei substante
inregistrate anterior, care este transmisd Agentiei in cursul
ultimelor doud luni dinaintea termenului de inregistrare cores-
punzitor prevazut la articolul 23 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006, trebuie pldtite in termen de 30 de zile de la data
la care factura este notificatd de citre Agentie solicitantului
inregistrarii.

(6)  Atunci cind plata nu se efectueazd inainte de expirarea
termenului previzut la alineatul (5), Agentia stabileste un al
doilea termen de platd. Atunci cind plata nu se efectueazd
inainte de expirarea celui de-al doilea termen, cererea de inre-
gistrare este respinsd.

(7)  Atunci cand cererea de inregistrare este respinsd ca
urmare a nerespectdrii de citre solicitant a obligatiei de a
prezenta informatiile lipsd sau ca urmare a nerespectdrii
termenelor de platd ale redeventelor plitite pentru inregistrare,
nu sunt rambursate sau returnate solicitantului sub altd forma.

Articolul 5

Redevente pentru actualizarea unei inregistriri prezentate
in conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006

(1)  Agentia percepe o redeventd, astfel cum se prevede la
alineatele (2), (3) si (4) din prezentul articol, pentru actualizarea
unei inregistrdri, in conformitate cu articolul 22 din Regula-
mentul (CE) nr. 1907/2006.

Cu toate acestea, Agentia nu percepe nicio redeventd pentru
urmdtoarele actualizari ale unei inregistrari:

(a) o modificare de la un interval cantitativ mai mare la unul
mai mic;

(b) o modificare de la un interval cantitativ mai mic la unul mai
mare, dacd solicitantul a platit anterior redeventa aferentd
intervalului cantitativ mai mare;

(¢) o modificare a statutului sau a identitatii solicitantului, cu
conditia ca aceasta si nu implice schimbarea personalitatii
juridice;

(d) o modificare a compozitiei substantei;

() informatii despre noi utilizdri, inclusiv utilizari nereco-
mandate;

(f) informatii despre noi riscuri asociate substantei;
(¢) o modificare a clasificdrii i etichetdrii substantei;
(h) o modificare a raportului de securitate chimicg;

(i) modificare a notelor despre utilizarea in sigurant;

() o notificare asupra faptului cd trebuie si se efectueze o
verificare mentionatd in anexa IX sau X la Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006;

(k) o cerere de acces la informatii considerate anterior confi-
dentiale.

(2)  Agentia percepe o redeventd pentru actualizarea inter-
valului cantitativ, astfel cum este specificat in tabelele 1 si 2
din anexa IIL

Pentru alte actualiziri, Agentia percepe o redeventd, astfel cum
este specificat in tabelele 3 si 4 din anexa IIL

(3) In cazul actualizidrii unei cereri transmise in comun,
Agentia percepe o redeventd redusi pentru fiecare solicitant
care transmite actualizarea, astfel cum este specificat in anexa
1L

Cu toate acestea, in cazul in care o parte din informatiile
relevante mentionate la articolul 10 litera (a) punctele (iv),
(vi), (vii) si (ix), la articolul 17 alineatul (2) literele (c) si (d)
sau la articolul 18 alineatul (2) literele (c) si (d) din Regula-
mentul (CE) nr. 1907/2006 sunt transmise separat, Agentia
percepe o redeventd pentru transmiterea individuald, astfel
cum este specificat in anexa III la prezentul regulament.

(4)  Atunci cand solicitantul este IMM, Agentia percepe o
redeventd redusd, astfel cum este specificat in anexa IIL

Cu toate acestea, in cazul actualizdrilor care implici modificarea
identitdtii solicitantului, reducerea pentru IMM se aplicd numai
dacd noua entitate este IMM.

(5)  Redeventele datorate in conformitate cu alineatele (1)-(4)
trebuie sd fie plitite in termen de 14 zile calendaristice de la
data notificarii facturii cdtre solicitant de citre Agentie.

(6)  Atunci cand plata nu se efectueazd inainte de expirarea
termenului previzut la alineatul (5), Agentia stabileste un al
doilea termen de plati.

Atunci cand plata nu se efectueazd inainte de expirarea celui de-
al doilea termen, cererile de actualizare a intervalului cantitativ
prezentate in conformitate cu articolul 22 alineatul (1) litera (c)
din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 sunt respinse.
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Atunci cind plata nu se efectueaza inainte de expirarea celui de-
al doilea termen, pentru alte cereri de actualizare, acestea sunt
respinse dupd ce Agentia trimite un avertisment formal solici-
tantului.

(7)  Atunci cand cererea de actualizare este respinsd ca urmare
a nerespectdrii de citre solicitant a obligatiei de a prezenta
informatiile lipsd sau ca urmare a nerespectdrii termenelor de
platd ale redeventelelor platite pentru actualizare, nu sunt
rambursate sau returnate solicitantului sub altd forma.

Articolul 6

Redevente pentru cererile prezentate in conformitate cu
articolul 10 litera (a) punctul (xi) din Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006

(1)  Agentia percepe o redeventd, astfel cum se prevede la
alineatele (2), (3) si (4) din prezentul articol, pentru orice
cerere prezentatd in conformitate cu articolul 10 litera (a)
punctul (xi) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

(2)  Agentia percepe o redeventd pentru fiecare element
pentru care se prezintd o cerere, astfel cum este specificat in
anexa IV.

In cazul unei solicitdri referitoare la rezumate ale studiilor sau
rezumate detaliate ale studiilor, Agentia percepe o redeventd
pentru fiecare rezumat al studiilor sau rezumat detaliat al
studiilor solicitat.

(3)  In cazul unei solicitdri care se referd la o transmitere in
comun, Agentia percepe o redeventd redusd fiecdrui solicitant,
astfel cum este specificat in anexa IV.

(4)  Atunci cand solicitantul este IMM, Agentia percepe o
redeventd redusd, astfel cum este specificat in tabelul 2 din
anexa IV.

(5) Data la care Agentia incaseazd redeventa impusa pentru o
cerere este consideratd data primirii cererii.

Articolul 7

Redevente si drepturi pentru notificirile prezentate in
conformitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006

(1)  Agentia percepe o redeventd, astfel cum este specificat in
tabelul 1 din anexa V la prezentul regulament, pentru orice
notificare privind scutirea de la obligatia generald de inregistrare
pentru activitdtile de cercetare si dezvoltare orientate spre
produse si procese, denumite in continuare ,PPORD”, in confor-
mitate cu articolul 9 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Atunci cind notificarea este prezentatdi de o IMM, Agentia
percepe o redeventd redusd, astfel cum este specificat in
tabelul 1 din anexa V.

(2)  Agentia percepe un drept, astfel cum se prevede in tabelul
2 din anexa V la prezentul regulament, pentru orice solicitare de
prelungire a perioadei de scutire de la obligatia generald de
inregistrare pentru PPORD, in conformitate cu articolul 9 din
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

Atunci cind solicitantul este IMM, Agentia percepe un drept
redus, astfel cum este specificat in tabelul 2 din anexa V.

(3)  Redeventele datorate in temeiul alineatului (1) trebuie si
fie plitite in termen de 7 zile calendaristice de la data notificarii
facturii de cdtre Agentie citre producdtorul, importatorul sau
fabricantul de articole care transmite notificarea.

Drepturile datorate in temeiul alineatului (2) trebuie si fie platite
in termen de 30 de zile calendaristice de la data notificdrii de
citre Agentie a facturii citre producitorul, importatorul sau
fabricantul de articole care solicitd prelungirea.

(4)  Atunci cand plata nu se efectueazd inainte de expirarea
termenului prevdzut la alineatul (3), Agentia stabileste un al
doilea termen de plata.

Atunci cand plata nu se efectueazd inainte de expirarea celui de-
al doilea termen, cererea de prelungire va fi respinsa.

(5)  Atunci cind cererea de notificare sau de prelungire este
respinsd ca urmare a nerespectdrii de cdtre solicitant a obligatiei
de a prezenta informatiile lipsd sau ca urmare a nerespectdrii
termenelor de platd, redeventele sau drepturile platite in legaturd
cu acea notificare sau prelungire nu sunt rambursate sau
returnate solicitantului sau notificatorului sub altd forma.

Articolul 8

Redevente pentru cererile prezentate in conformitate cu
articolul 62 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006

(1)  Agentia percepe o redeventd, astfel cum se prevede la
alineatele (2) si (3) din prezentul articol, pentru orice cerere
de autorizare a unei substante in conformitate cu articolul 62
din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

(2)  Agentia percepe o redeventd de bazd pentru orice cerere
de autorizare a unei substante, astfel cum este specificat in
anexa VI. Redeventa de bazd corespunde cererii de autorizare
pentru o singurd substantd, o singurd utilizare §i un singur
solicitant.

Agentia percepe o redeventd suplimentard, astfel cum este
specificat in anexa VI la prezentul regulament, pentru fiecare
utilizare suplimentard, pentru fiecare substantd suplimentard
care corespunde definitiei grupului de substante, astfel cum
este specificatd la punctul 1.5 din anexa XI la Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006, si care face obiectul cererii si pentru
fiecare solicitant suplimentar inclus in cerere.
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In sensul prezentului alineat, fiecare scenariu de expunere este
considerat o utilizare diferita.

(3)  Atunci cind cererea este prezentatd numai de o intre-
prindere mijlocie sau doud sau mai multe IMM-uri, dintre care
cea mai mare este o intreprindere mijlocie, Agentia percepe o
redeventd de bazd redusi si redevente suplimentare reduse, astfel
cum este specificat in tabelul 2 din anexa VI

Atunci cand cererea este prezentatd numai de o intreprindere
micd sau doud sau mai multe IMM-uri, dintre care cea mai mare
este o intreprindere micd, Agentia percepe o redeventd de bazd
redusd si redevente suplimentare reduse, astfel cum este
specificat in tabelul 3 din anexa VL

Atunci cand cererea este prezentatd numai de una sau mai
multe microintreprinderi, Agentia percepe o redeventd de bazi
redusd si redevente suplimentare reduse, astfel cum este
specificat in tabelul 4 din anexa VL.

(4)  Data la care Agentia incaseazd redeventa impusi pentru o
cerere de autorizare este consideratd data primirii cererii.

Articolul 9

Drepturi pentru revizuirea autorizatiilor prezentate in
conformitate cu articolul 61 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006

(1)  Agentia percepe un drept, astfel cum se prevede la
alineatele (2) si (3) din prezentul articol, pentru orice trans-
mitere a unui raport de revizuire prezentat in conformitate cu
articolul 61 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

(2)  Agentia percepe un drept de bazd pentru orice raport de
revizuire prezentat, astfel cum este specificat in anexa VIL
Dreptul de bazd corespunde prezentdrii unui raport de
revizuire pentru o singurd substanti, o singurd utilizare si un
singur solicitant.

Agentia percepe un drept suplimentar, astfel cum este specificat
in anexa VII la prezentul regulament, pentru fiecare utilizare
suplimentard, pentru fiecare substantd suplimentard care
corespunde definitiei grupului de substante, astfel cum este
specificatd la punctul 1.5 din anexa XI la Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006, si care face obiectul reportului de analiza si
pentru fiecare entitate suplimentard care face obiectul raportului
respectiv.

In sensul prezentului alineat, fiecare scenariu de expunere este
considerat o utilizare diferita.

(3)  Atunci cind cererea este prezentatd numai de o intre-
prindere mijlocie sau doud sau mai multe IMM-uri, dintre care
cea mai mare este o intreprindere mijlocie, Agentia percepe un
drept de bazd redus si drepturi suplimentare reduse, astfel cum
este specificat in tabelul 2 din anexa VIL

Atunci cand cererea este prezentatd numai de o intreprindere
micd sau doud sau mai multe IMM-uri, dintre care cea mai mare
este o intreprindere micd, Agentia percepe un drept de bazd
redus si drepturi suplimentare reduse, astfel cum este specificat
in tabelul 3 din anexa VIL

Atunci cind cererea este prezentatd numai de una sau mai
multe microintreprinderi, Agentia percepe un drept de bazd
redus si drepturi suplimentare reduse, astfel cum este specificat
in tabelul 4 din anexa VIL

(4) Data la care Agentia incaseazd dreptul impus pentru
prezentarea unui raport de revizuire este consideratd data
primirii raportului de revizuire.

Articolul 10

Redevente pentru actiuni impotriva unei decizii a Agentiei
exercitate in conformitate cu articolul 92 din Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006

(1)  Agentia percepe o redeventd, astfel cum se specificd in
anexa VIII la prezentul regulament, pentru introducerea oriciror
actiuni impotriva unei decizii a Agentiei, in conformitate cu
articolul 92 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006.

(2)  Atunci cand actiunea este introdusi de o IMM, Agentia
percepe o redeventd redusd, astfel cum este specificat in tabelul
2 din anexa VIIL

(3) In cazul in care Camera de recurs considerd actiunea
drept inadmisibild, redeventa nu este rambursata.

(4)  Agentia ramburseazd redeventele impuse in temeiul
alineatului (1) din prezentul articol in cazul in care directorul
executiv al Agentiei rectificd o decizie in temeiul articolului 93
alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 sau dacd se
decide in favoarea recurentului.

(5) Actiunea nu este consideratd drept primitd de catre
Camera de recurs decat dupd incasarea redeventei aferente de
cdtre Agentie.

Atrticolul 11
Alte drepturi

(1)  Agentia poate percepe un drept pentru serviciile adminis-
trative si tehnice pe care le furnizeazd la cererea unei parti si
care nu fac obiectul unor alte redevente sau drepturi specificate
in prezentul regulament. Nivelul la care este stabilit dreptul ia in
considerare volumul de muncd implicat.

Cu toate acestea, nu se percep drepturi pentru furnizarea de
asistentd de cdtre birourile sale de asistentd tehnicd si pentru
sprijinul acordat statelor membre, astfel cum este specificat la
articolului 77 alineatul (2) literele (h) si (i) din Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006.
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Directorul executiv al Agentiei poate decide si nu perceapd
niciun drept organizatiilor internationale sau statelor care
solicitd asistentd din partea Agentiei.

(2)  Drepturile pentru serviciile administrative trebuie si fie
platite in termen de 30 zile calendaristice de la data notificdrii
facturii de citre Agentie.

(3)  Atunci cand plata nu se efectueazi inainte de expirarea
termenului previzut la alineatul (2), Agentia stabileste un al
doilea termen de plati.

Atunci cand plata nu se efectueazd inainte de expirarea celui de-
al doilea termen, Agentia respinge cererea.

(4)  In lipsa unei prevederi contractuale contrare, drepturile
pentru servicii tehnice sunt pltite inainte de furnizarea acestora.

(5)  Consiliul de administratie al Agentiei elaboreazd o clasi-
ficare a serviciilor si a drepturilor si o adoptd dupd obtinerea
avizului favorabil din partea Comisiei.

Atrticolul 12
Reprezentantii unici

In cazul unui reprezentant unic mentionat la articolul 8 din
Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, decizia de a aplica sau nu
o reducere in cazul IMM-urilor depinde de informatiile privind
numdrul de angajati, cifra de afaceri §i bilantul referitoare la
producdtorul, producitorul unui preparat sau fabricantul de
articole din afara Comunititii care este reprezentat de reprezen-
tantul unic respectiv in cadrul operatiunii in cauzd, inclusiv
informatiile relevante provenite de la societitile asociate si cele
partenere ale producdtorului, ale producdtorului unui preparat
sau ale fabricantului de articole din afara Comunitatii, in confor-
mitate cu Recomandarea 2003/361/CE.

Articolul 13
Reduceri si scutire de la plata redeventelor

(I) O persoand fizicd sau juridicd care revendica dreptul la o
redeventd sau la un drept redus in conformitate cu articolele
3-10 trebuie si informeze Agentia despre acest drept la
momentul prezentdrii inregistrarii, actualizdrii inregistrarii, soli-
citdrii, notificdrii, cererii, raportului de revizuire sau actiunii care
implicd plata unei redevente.

(2) O persoand fizicd sau juridicd care revendicd dreptul la
scutire de la plata redeventei in conformitate cu articolul 74
alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 trebuie si
informeze Agentia despre acest drept la momentul prezentdrii
inregistrarii.

(3)  Agentia poate solicita, in orice moment, dovada faptului
cd se indeplinesc conditiile necesare pentru reducerea rede-

ventelor sau a drepturilor sau pentru scutire de la plata rede-
ventelor.

(4)  Atunci cand o persoand fizicd sau juridica care revendicd
dreptul la reducerea sau scutirea de la plata unei redevente nu
poate sd demonstreze cd are dreptul la o astfel de reducere sau
scutire, Agentia percepe redeventa sau dreptul integral, precum
si 0 taxd administrativa.

Atunci cand o persoand fizicd sau juridicd care a revendicat
dreptul la o reducere a plitit deja o redeventd sau un drept
redus, dar nu poate si demonstreze cd are dreptul la o astfel
de reducere, Agentia percepe redeventa sau dreptul integral,
precum si o taxd administrativa.

Se aplicd mutatis mutandis dispozitiile prevazute la alineatele (2),
(3) si (5) de la articolul 11.

CAPITOLUL III

PLATA REMUNERATIEI DE CATRE AGENTIE
Articolul 14

Transferul fondurilor citre statele membre

(1) O parte din redeventele si drepturile colectate in temeiul
prezentului regulament sunt transferate autorititilor competente
ale statelor membre, in cazurile urmatoare:

(a) atunci cand autoritatea competentd a statului membru
notificd Agentia asupra incheierii unei proceduri de
evaluare a unei substante, in conformitate cu articolul 46
alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006;

(b) atunci cand autoritatea competentd a numit un membru al
Comitetului pentru evaluarea riscurilor, care actioneazd ca
raportor in contextul unei proceduri de autorizare, inclusiv
in contextul unei revizuiri;

(c) atunci cind autoritatea competentd a statului membru a
numit un membru al Comitetului pentru analizd socioeco-
nomicd care actioneazd ca raportor in contextul unei
proceduri de autorizare, inclusiv in contextul unei revizuir;

(d) atunci cind autoritatea competentd a statului membru a
numit un membru al Comitetului pentru evaluarea
riscurilor, care actioneazd ca raportor in contextul unei
proceduri de restrictionare;

(e) atunci cind autoritatea competentd a statului membru a
numit un membru al Comitetului pentru evaluarea
riscurilor, care actioneazd ca raportor in contextul unei
proceduri de restrictionare;

(f) dacd este cazul, pentru celelalte sarcini indeplinite de auto-
ritdtile competente la cererea Agentiei.
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Atunci cand comitetele mentionate la prezentul alineat decid si
numeascd un coraportor, transferul se imparte intre raportor si
COraportor.

(2)  Sumele aferente fiecdrei sarcini identificate in confor-
mitate cu alineatul (1) de la prezentul articol si proportia
maximd a redeventelor si drepturilor care trebuie si fie trans-
ferate cdtre autoritdtile competente ale statelor membre, precum
si toate mdsurile necesare pentru efectuarea transferului sunt
stabilite de Consiliul de administratie al Agentiei, dupa
obtinerea unui aviz favorabil din partea Comisiei. La stabilirea
sumelor care trebuie transferate, Consiliul de administratie al
Agentiei respectd principiile economiei, eficacititii si eficientei,
astfel cum sunt definite la articolul 27 din Regulamentul (CE,
Euratom) nr. 1605/2002. Acesta trebuie si asigure, de
asemenea, faptul cd Agentia continud si dispund de resurse
financiare suficiente pentru a-si desfisura activitatile, astfel
cum sunt definite in Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, avand
in vedere creditele bugetare existente si estimdrile multianuale
ale veniturilor, inclusiv o subventie comunitard, si trebuie s tind
cont de volumul de munci implicat pentru autorititile
competente ale statului membru.

(3)  Transferurile previzute la alineatul (1) trebuie si fie
efectuate numai dupd ce raportul corespunzator a fost pus la
dispozitia Agentiei.

Cu toate acestea, Consiliul de administratie al Agentiei poate
decide sd autorizeze prefinantarea sau pldtile intermediare, in
conformitate cu articolul 81 alineatul (1) din Regulamentul
(CE, Euratom) nr. 1605/2002.

(4)  Transferurile de fonduri previzute la literele (b)-(e) de la
alineatul (1) au ca scop acordarea unei compensatii autoritatilor
competente ale statelor membre pentru activitatea raportorului
sau a coraportorului si pentru orice consultantd stiintificd si
tehnicd, fird a aduce atingere obligatiei statelor membre de a
nu oferi instructiuni incompatibile cu independenta Agentiei.

Atticolul 15
Alte remuneratii

La stabilirea cuantumului platilor efectuate pentru remunerarea
specialistilor sau a membrilor cooptati in comitete pentru acti-
vitatea desfdsuratd pentru Agentie, in conformitate cu
articolul 87 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006, Comitetul de administratie al Agentiei trebuie si
ia in considerare volumul de muncd implicat si si respecte
principiile economiei, eficacititii si eficientei, astfel cum sunt
definite la articolul 27 din Regulamentul (CE, Euratom) nr.
1605/2002. Acesta trebuie, de asemenea, sd asigure faptul cd
Agentia dispune de resurse financiare suficiente pentru a-si
desfasura activititile, astfel cum sunt definite in Regulamentul
(CE) nr. 1907/2006, avand in vedere creditele bugetare existente
si estimdrile multianuale ale veniturilor, inclusiv o subventie
comunitard.

CAPITOLUL IV
PLATILE
Articolul 16
Modalitati de platd

(1) Redeventele si drepturile se plitesc in moneda euro.

(2)  Plata se efectueazd numai dupi ce Agentia a emis o
facturd, cu exceptia plitilor datorate in temeiul articolului 10.

(3)  Plitile se efectueazd prin transfer bancar in contul
Agentiei.

Atticolul 17
Identificarea platii

(1)  Fiecare platd efectuatd trebuie si indice numdrul facturii
in campul de referinte, cu exceptia platilor datorate in temeiul
articolului 10.

Plitile datorate in temeiul articolului 10 trebuie si indice in
campul de referinte identitatea recurentului (a recurentilor) si,
in cazul in care este disponibil, numdrul deciziei care face
obiectul recursului.

(2)  Atunci cind nu se poate stabili scopul unei pliti, Agentia
stabileste un termen pand la care platitorul trebuie sd ii notifice
in scris scopul acelei plati. Dacd Agentia nu primeste nicio
notificare cu privire la scopul plitii inainte de expirarea
termenului stabilit, plata nu este consideratd valabild, iar suma
respectivd este rambursatd platitorului.

Atticolul 18
Data plitii

(1) Data la care cuantumul integral al platii este depus in
contul deschis in numele Agentiei este consideratd a fi data la
care s-a efectuat plata.

(2)  Se considerd cd plata a fost efectuatd la termen atunci
cand existd suficiente dovezi documentate conform cirora
platitorul a ordonantat transferul in contul bancar indicat in
facturd, inainte de expirarea termenului stabilit.

Confirmarea ordinului bancar, eliberati de o institutie
financiard, este considerati drept dovadd suficientd. Cu toate
acestea, atunci cand transferul bancar presupune folosirea
metodei de platd bancard electronicd SWIFT, confirmarea efec-
tudrii transferului bancar se obtine sub forma unei copii a
raportului SWIFT, stampilatd si semnati de citre un repre-
zentant autorizat al unei institutii financiare.

Articolul 19
Plata insuficientd

(1)  Se considerd ci termenul de platd este respectat numai
atunci cand cuantumul integral al redeventei sau al dreptului a
fost achitat la timp.
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(2) Atunci cand o facturd are ca obiect un grup de
operatiuni, Agentia poate atribui oricare platd partiald uneia
dintre operatiunile relevante. Criteriile de atribuire a platilor
trebuie sa fie stabilite de Comitetul de administratie al Agentiei.

Articolul 20
Rambursarea sumelor plitite in exces

(1)  Masurile aferente rambursdrii sumelor plitite in exces
pentru o redeventd sau un drept citre platitor sunt stabilite
de Directorul executiv al Agentiei si sunt publicate pe pagina
de Internet a Agentiei.

Cu toate acestea, atunci cind sumd plititd in exces este mai
micd de 100 EUR si partea in cauzd nu a solicitat rambursarea
acesteia in mod expres, suma plititi in exces nu este
rambursatd.

(2)  Evidenta oricdror sume platite in exces in vederea unor
plati viitoare citre Agentie nu este posibila.

CAPITOLUL V
DISPOZITII FINALE
Atticolul 21
Estimarea provizorie

Pentru estimarea cheltuielilor si a veniturilor totale pentru exer-
citiul financiar urmdtor, in conformitate cu articolul 96 alineatul

(5) din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006, Consiliul de adminis-
tratie al Agentiei include o estimare provizorie a veniturilor
provenite din redevente si drepturi, care sunt separate de orice
subventie din partea Comunitatii.

Articolul 22
Revizuire

(1)  Redeventele si drepturile previzute de prezentul regu-
lament sunt revizuite anual in functie de rata inflatiei astfel
cum a fost masuratd cu ajutorul indicelui european al preturilor
de consum publicat de Eurostat in conformitate cu Regula-
mentul (CE) nr. 2494/95. O primd revizuire va fi efectuati la
1 iunie 2009.

(2) Comisia revizuieste, de asemenea, in mod continuu
prezentul regulament, in functie de informatiile semnificative
care devin disponibile cu privire la ipotezele de baza referitoare
la anticiparea veniturilor si a cheltuielilor Agentiei. Comisia va
revizui, pand la 1 ianuarie 2013, prezentul regulament cu
scopul de a-l modifica, in cazul in care acest lucru va fi
necesar, ludnd in considerare in special costurile Agentiei si
costurile conexe aferente serviciilor furnizate de autorititile
competente ale statelor membre.

Articolul 23
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 aprilie 2008.

Pentru Comisie
Giinter VERHEUGEN
Vicepresedinte
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ANEXA 1

Redevente pentru inregistririle prezentate in conformitate cu articolele 6, 7 sau 11 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006

Tabelul 1

Redevente standard

(EUR)
Transmitere individuald Transmitere in comun
Redeventd pentru substante in intervalul cantitativ de la 1 la 10 tone 1600 1200
Redeventd pentru substante in intervalul cantitativ de la 10 la 100 4300 3225
tone
Redeventd pentru substante in intervalul cantitativ de la 100 la 1 000 11 500 8625
tone
Redeventd pentru substante in cantitdti peste 1 000 tone 31 000 23 250
Tabelul 2
Redevente reduse pentru IMM-uri
(EUR)
intreprindere | Intreprindere | Intreprindere | intreprindere | Microintre- | Microintre-
mijlocie mijlocie micd micid prindere prindere
(Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere
individuald) in comun) individuald) in comun) individuald) in comun)
Redeventd pentru substante in 1120 840 640 480 160 120
intervalul cantitativ de la 1 la 10
tone
Redeventd pentru substante in 3010 2258 1720 1290 430 323
intervalul cantitativ de la 10 la 100
tone
Redeventd  pentru  substante in 8050 6038 4600 3450 1150 863
intervalul cantitativ de la 100 la
1000 tone
Redeventd pentru  substante in 21700 16 275 12 400 9300 3100 2325
cantitdti peste 1 000 tone
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ANEXA 1l

Redevente pentru inregistririle prezentate in conformitate cu articolul 17 alineatul (2), articolul 18 alineatul (2)
sau (3) sau articolul 19 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006

Redevente standard

Tabelul 1

(EUR)
Transmitere individuald Transmitere in comun
Redeventd 1600 1200
Tabelul 2
Redevente reduse pentru IMM-uri
(EUR)
Intreprindere intreprindere Intreprindere Intreprindere Microintre- Microintre-
mijlocie mijlocie mica mica prindere prindere

(Transmitere indi-
viduald)

(Transmitere in
comun)

(Transmitere indi-
viduald)

(Transmitere in
comun)

(Transmitere indi-

viduald)

(Transmitere in
comun)

Redeventd

1120

840

640

480

160

120
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ANEXA 11

Redevente pentru actualizirile inregistririlor prezentate in conformitate cu articolul 22 din Regulamentul (CE)
nr. 1907/2006

Tabelul 1

Redevente standard pentru actualizarea intervalului cantitativ

(EUR)
Transmitere individuald Transmitere in comun
De la intervalul cantitativ 1-10 tone la intervalul cantitativ 10-100 2700 2025
tone
De la intervalul cantitativ 1-10 tone la intervalul cantitativ 100-1 000 9900 7 425
tone
De la intervalul cantitativ 1-10 tone la intervalul cantitativ peste 1 000 29 400 22050
tone
De la intervalul cantitativ 10-100 tone la intervalul cantitativ 100- 7 200 5 400
1 000 tone
De la intervalul cantitativ 10-100 tone la intervalul cantitativ peste 26 700 20025
1 000 tone
De la intervalul cantitativ 100-1 000 tone la intervalul cantitativ peste 19 500 14 625
1 000 tone
Tabelul 2
Redevente reduse pentru IMM-uri pentru actualizarea intervalului cantitativ
(EUR)
Intreprindere | Intreprindere | Intreprindere | Intreprindere | Microintre- | Microintre-
mijlocie mijlocie micd micd prindere prindere
(Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere
individuald) | in comun) | individuald) | in comun) | individuald) | in comun)
De la intervalul cantitativ 1-10 tone la 1890 1418 1080 810 270 203
intervalul cantitativ 10-100 tone
De la intervalul cantitativ 1-10 tone la 6 930 5198 3960 2970 990 743
intervalul cantitativ 100-1 000 tone
De la intervalul cantitativ 1-10 tone la 20 580 15 435 11 760 8820 2 940 2205
intervalul cantitativ peste 1 000 tone
De la intervalul cantitativ 10-100 tone 5040 3780 2 880 2160 720 540
la intervalul cantitativ 100-1 000 tone
De la intervalul cantitativ 10-100 tone 18 690 14018 10 680 8010 2670 2003
la intervalul cantitativ peste 1 000 tone
De la intervalul cantitativ 100-1 000 13 650 10 238 7 800 5850 1950 1463
tone la intervalul cantitativ peste 1 000
tone
Tabelul 3

Redevente pentru alte actualiziri

(EUR)
Tipul actualizarii
Modificare a identitatii solicitantului, care implicd o modificare a 1500
personalitatii juridice
Tipul actualizdrii Transmitere individuald Transmitere in comun
Modificare a accesului la informatii acordat in cererea de auto- 1500 1125
rizare (pe element)
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Tabelul 4

Redevente reduse pentru IMM-uri pentru alte actualiziri

(EUR)
Tipul actualizarii Intreprindere mijlocie Intreprindere mici Microintreprindere
Modificare a identitdtii solicitantului, 1050 600 150
care implicd o modificare a personalitatii
juridice
Intreprindere | Intreprindere | Intreprindere | Intreprindere | Microintre- | Microintre-
mijlocie mijlocie micd micd prindere prindere
Tipul actualizarii
(Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere
individuald) | in comun) | individuald) | in comun) | individuald) | in comun)
Modificare a accesului la informatii 1050 788 600 450 150 113
acordat in cererea de autorizare (pe
element)
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ANEXA IV

Redevente pentru cererile prezentate in conformitate cu articolul 10 litera (a) punctul (xi) din Regulamentul (CE)

nr. 1907/2006

Tabelul 1

Redevente standard

(EUR)

Element pentru care se solicitd confidentialitate Transmitere individuald Transmitere in comun
Gradul de puritate sifsau identitatea impurititilor sau a aditivilor 4500 3375
Intervalul cantitativ relevant 1500 1125
Un rezumat al studiilor sau un rezumat detaliat al studiilor 4500 3375
Informatii din fisa cu date de securitate 3000 2250
Denumirea comerciald a substantei 1500 1125
Denumirea [UPAC pentru substantele care nu beneficiazd de un regim 1500 1125
tranzitoriu (neetapizate)
Denumirea IUPAC pentru substantele periculoase folosite ca inter- 1500 1125
mediari, in activitdtile stiintifice sau in activitdtile de cercetare si
dezvoltare orientate spre produs sau proces

Tabelul 2
Redevente reduse pentru IMM-uri
(EUR)
intreprindere | Intreprindere | Intreprindere | Intreprindere | Microintre- | Microintre-

Element pentru care se solicit confiden- mijlocie mijlocie micd micd prindere prindere

fialicate (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere | (Transmitere

individuald) in comun) individuald) in comun) individuald) in comun)

Gradul de puritate si/sau identitatea 3150 2363 1800 1350 450 338
impuritatilor sau a aditivilor
Intervalul cantitativ relevant 1050 788 600 450 150 113
Un rezumat al studiilor sau un 3150 2363 1800 1350 450 338
rezumat detaliat al studiilor
Informatii din fisa cu date de secu- 2100 1575 1200 900 300 225
ritate
Denumirea comerciald a substantei 1050 788 600 450 150 113
Denumirea IUPAC pentru 1050 788 600 450 150 113
substantele periculoase care nu
beneficiazd de un regim tranzitoriu
(neetapizate)
Denumirea IUPAC pentru 1050 788 600 450 150 113
substantele periculoase folosite ca
intermediari, in activitdtile stiintifice
sau in activititile de cercetare si
dezvoltare orientate spre produs
sau proces
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ANEXA V

Redevente si drepturile pentru notificirile PPORD prezentate in conformitate cu articolul 9 din Regulamentul

(CE) nr. 1907/2006

Tabelul 1

Redevente pentru notificiri PPORD

(EUR)
Redeventd standard 500
Redeventd redusd pentru intreprinderi mijlocii 350
Redeventd redusid pentru intreprinderi mici 200
Redeventd redusd pentru microintreprinderi 50
Tabelul 2
Drepturi pentru prelungirea perioadei de scutire PPORD
(EUR)
Drept standard 1000
Drept redus pentru intreprinderi mijlocii 700
Drept redus pentru intreprinderi mici 400
Drept redus pentru microintreprinderi 100




17.4.2008

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 107/21

Redevente pentru cererile de autorizare prezentate in conformitate cu articolul 62 din Regulamentul (CE) nr.
1907/2006

ANEXA VI

Tabelul 1

Redevente standard

Redeventd de bazi 50 000 EUR
Redeventd suplimentard pe substantd 10 000 EUR
Redeventd suplimentard pe utilizare 10 000 EUR

Redeventd

suplimentard pe solicitant

Solicitantul suplimentar nu este IMM:
37 500 EUR

Solicitantul suplimentar este intreprindere mijlocie:
30 000 EUR

Solicitantul suplimentar este intreprindere micé:
18 750 EUR

Solicitantul suplimentar este microintreprindere:
5625 EUR

Tabelul 2

Redevente reduse pentru intreprinderi mijlocii

Redeventd de bazi 40 000 EUR
Redeventd suplimentard pe substantd 8 000 EUR
Redeventd suplimentard pe utilizare 8 000 EUR

Redeventd

suplimentard pe solicitant

Solicitantul suplimentar este intreprindere mijlocie:
30 000 EUR

Solicitantul suplimentar este intreprindere mici:
18 750 EUR

Solicitantul suplimentar este microintreprindere:
5625 EUR

Tabelul 3

Redevente reduse pentru intreprinderi mici

Redeventd de bazi 25 000 EUR

Redeventd suplimentard pe substantd 5000 EUR

Redeventd suplimentard pe utilizare 5000 EUR

Redeventd suplimentard pe solicitant Solicitantul suplimentar este intreprindere mici:

18 750 EUR

Solicitantul suplimentar este microintreprindere:
5625 EUR
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Tabelul 4

Redevente reduse pentru microintreprinderi

Redeventd de bazd 7 500 EUR
Redeventd suplimentard pe substantd 1500 EUR
Redeventd suplimentard pe utilizare 1500 EUR

Redeventd suplimentard pe solicitant Solicitantul suplimentar: 5 625 EUR
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ANEXA VII

Drepturi pentru revizuirea unei autorizatii prezentate in conformitate cu articolul 61 din Regulamentul (CE) nr.

1907/2006

Tabelul 1

Drepturi standard

Drept de bazd 50 000 EUR
Drept suplimentar pe utilizare 10 000 EUR
Drept suplimentar pe substantd 10 000 EUR

Drept suplimentar pe persoand

Solicitant suplimentar nu este IMM:
37 500 EUR

Solicitantul suplimentar este intreprindere mijlocie:
30 000 EUR

Solicitantul suplimentar este intreprindere mici:
18 750 EUR

Solicitantul suplimentar este microintreprindere:
5625 EUR

Tabelul 2

Drepturi reduse pentru intreprinderi mijlocii

Drept de bazd 40 000 EUR
Drept suplimentar pe utilizare 8 000 EUR
Drept suplimentar pe substantd 8 000 EUR

Drept suplimentar pe persoand

Solicitantul suplimentar este intreprindere mijlocie:
30 000 EUR

Solicitantul suplimentar este intreprindere mici:
18 750 EUR

Solicitantul suplimentar este microintreprindere:
5625 EUR

Tabelul 3

Drepturi reduse pentru intreprinderi mici

Drept de bazi 25000 EUR
Drept suplimentar pe utilizare 5000 EUR
Drept suplimentar pe substantd 5000 EUR

Drept suplimentar pe persoand

Solicitantul suplimentar este intreprindere mici:
18 750 EUR

Solicitantul suplimentar este microintreprindere:
5625 EUR
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Tabelul 4

Drepturi reduse pentru microintreprinderi

Drept de bazd 7 500 EUR
Drept suplimentar pe utilizare 1500 EUR
Drept suplimentar pe substantd 1500 EUR

Drept suplimentar pe persoand

Solicitantul suplimentar este microintreprindere:
5625 EUR
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ANEXA VIII

Redevente pentru actiuni introduse in conformitate cu articolul 92 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006

Tabelul 1

Redevente standard

(EUR)
Actiune impotriva unei decizii adoptate in conformitate cu: Redeventd
Articolul 9 sau 20 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 2200
Articolul 27 sau 30 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 4400
Articolul 51 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 6 600

Tabelul 2
Redevente reduse pentru IMM-uri

(EUR)
Actiune impotriva unei decizii adoptate in conformitate cu: Redeventa
Articolul 9 sau 20 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 1800
Articolul 27 sau 30 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 3600
Articolul 51 din Regulamentul (CE) nr. 1907/2006 5 400
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REGULAMENTUL (CE) NR. 341/2008 AL COMISIEI
din 16 aprilie 2008

privind eliberarea de licente de import pentru cererile depuse in aprilie 2008 in cadrul
contingentelor tarifare deschise de Regulamentul (CE) nr. 616/2007 pentru carnea de pasire

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,
avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CEE) nr. 2777/75 al Consiliului
din 29 octombrie 1975 privind organizarea comund a pietelor
in sectorul cirnii de pasire (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei
din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru
administrarea  contingentelor tarifare de import pentru
produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de
import (%), in special articolul 7 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 616/2007 al Comisiei
din 4 iunie 2007 privind deschiderea si gestionarea contin-
gentelor tarifare comunitare in sectorul cdrnii de pasdre
originare din Brazilia, Thailanda si din alte tari terte (), in
special articolul 5 alineatul (5),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 616/2007 a deschis contingente
tarifare pentru importul de produse din sectorul cirnii de
pasdre.

(2)  Cererile de licente de import depuse in aprilie 2008
pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 2008 si, in
ceea ce priveste grupa 3, pentru perioada 1 iulie 2008-
30 iunie 2009 sunt, pentru anumite contingente, supe-
rioare cantititilor disponibile. Prin urmare, este necesar si

se determine in ce mdasurd se pot elibera licentele de
import, stabilindu-se coeficientul de atribuire care
urmeazd sd fie aplicat cantitatilor solicitate.

(3)  Cererile de licente de import depuse in aprilie 2008,
pentru subperioada 1 iulie-30 septembrie 2008, sunt,
pentru anumite contingente, inferioare cantitdtilor dispo-
nibile. Prin urmare, este necesar sd se determine canti-
tatile pentru care nu s-au depus cereri, fiind necesard
addugarea acestora din urmd la cantitatea stabilitd
pentru urmdtoarea subperioadd contingentard,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(1)  Pentru cererile de licente de import depuse in temeiul
Regulamentului (CE) nr. 616/2007, pentru subperioada
1 iulie-30 septembrie 2008 si, in ceea ce priveste grupa 3,
pentru perioada 1 iulie 2008-30 iunie 2009, se aplicd coefi-
cientii de atribuire care figureazd in anexa la prezentul regu-
lament.

(2)  Cantitdtile pentru care nu s-au depus cereri de import in
temeiul Regulamentului (CE) nr. 616/2007 si care urmeazi sd
fie addugate subperioadei 1 octombrie-31 decembrie 2008 sunt
stabilite in anexd.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 17 aprilie 2008.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 16 aprilie 2008.

Pentru Comisie
Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(") JOL 282, 1.11.1975, p. 77. Regulament, astfel cum a fost modificat
ultima datd prin Regulamentul (CE) nr. 679/2006 (O L 119,
4.5.2006, p. 1). Regulamentul (CEE) nr. 277775 va fi inlocuit cu
Regulamentul (CE) nr. 12342007 (JO L 299, 16.11.2007, p. 1)
incepand cu 1 iulie 2008.

() JO L 238, 1.9.2006, p. 13. Regulament, astfel cum a fost modificat
prin Regulamentul (CE) nr. 289/2007 (JO L 78, 17.3.2007, p. 17).

() JO L 142, 5.6.2007, p. 3. Regulament modificat prin Regulamentul
(CE) nr. 1549/2007 (JO L 337, 21.12.2007, p. 75).
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ANEXA

Coeficientul de atribuire a cererilor de eliberare a licentelor
de import depuse pentru subperioada

Cantitafi nesolicitate care
urmeazd sa fie addugate

Nr. grupd Nr. de ordine 1.7.2008-30.9.2008 1o ;%%;;eigi(l)aldgizoog

% kg)

1 09.4211 1,780550 —

2 09.4212 O] 27 783 000

4 09.4214 28,694208 —

5 09.4215 36,799882 —

6 09.4216 ? 2014010

7 09.4217 4,045341 —

8 09.4218 O] 3478 800

(") Nu se aplicd: nicio cerere de licentd nu a fost transmisd Comisiei.
(%) Nu se aplicd: cererile sunt inferioare cantitdtilor disponibile.

Coeficientul de atribuire a cererilor de eliberare a licentelor

Nr. grupd Nr. de ordine de import depuse pentru perioada 1.7.2008-30.6.2009
(%)
3 09.4213 3,395585
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(Acte adoptate in temeiul Tratatelor CE/Euratom a cdror publicare nu este obligatorie)

DECIZII

CONSILIU

DECIZIA CONSILIULUI
din 7 aprilie 2008

de numire a doi membri si a doi membri supleanti austrieci in cadrul Comitetului Regiunilor

(2008/308|CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avand in vedere propunerea guvernului austriac,
intrucat:

()  La 24 ijanuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a membrilor
supleanti ai Comitetului Regiunilor pentru perioada
26 ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 ().

(2) Un post de membru a devenit vacant in urma demisiei
domnului LINHART. Un post de membru a devenit vacant
in urma decesului domnului ZIMPER. Doud posturi de
membri supleanti ai Comitetului Regiunilor au devenit
vacante in urma demisiei domnului MODLHAMMER si a
demisiei domnului VOGERLE,

DECIDE:

Articolul 1

Sunt numiti in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada
restantd a mandatului, respectiv pand la 25 ianuarie 2010:

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.

(a) in calitate de membri:

— doamna Marianne FUGL, Vizebiirgermeisterin, Marktge-
meinde Traisen;

— domnul Erwin MOHR, Biirgermeister, Marktgemeinde
Wolfurt;

si

(b) in calitate de membri supleanti:

— domnul Johannes PEINSTEINER, Biirgermeister, Marktge-
meinde St. Wolfgang;

— domnul Markus LINHART, Biirgermeister der Stadt
Bregenz.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 7 aprilie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. ZERJAV
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DECIZIA CONSILIULUI
din 7 aprilie 2008

de numire a unui membru belgian in cadrul Comitetului Regiunilor

(2008/309/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitdtii Europene, in
special articolul 263,

avand in vedere propunerea Guvernului Belgiei,

intrucat:

(1)  La 24 ijanuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a supleantilor
in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada
cuprinsd intre 26 ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 (%).

2)  Un post de membru in cadrul Comitetului Regiunilor a
devenit vacant ca urmare a demisiei doamnei MOERMAN,

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.

DECIDE:

Articolul 1

Domnul Dirk VAN MECHELEN, ministru flamand al finantelor,
bugetului si amenajdrii teritoriului, este numit in calitate de
membru in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata
rimasd a mandatului doamnei MOERMAN, respectiv pand la
25 ianuarie 2010.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 7 aprilie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. ZERJAV
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DECIZIA CONSILIULUI

din 7 aprilie 2008

de numire a sapte membri din Regatul Unit si a sapte supleanti din Regatul Unit in cadrul
Comitetului Regiunilor

(2008/310/CE)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene, in
special articolul 263,

avand in vedere propunerea Guvernului Regatului Unit,

intrucat:

1

La 24 ijanuarie 2006, Consiliul a adoptat Decizia
2006/116/CE de numire a membrilor si a supleantilor
in cadrul Comitetului Regiunilor pentru perioada
cuprinsd intre 26 ianuarie 2006-25 ianuarie 2010 (1).

Sapte posturi de membri in cadrul Comitetului Regiunilor
au devenit vacante ca urmare a incheierii mandatelor
doamnei ASHTON, domnului BODFISH, doamnei Olive
BROWN, doamnei COLEMAN, doamnei BUTLER,
domnului McCONNEL si doamnei OLDFATHER. Cinci
posturi de supleanti au devenit vacante ca urmare a
incheierii mandatelor domnului ANGELL, domnului
FOOTE-WOOD, doamnei KAGAN, doamnei DAVIES si
domnului LYON. Un post de supleant a devenit vacant
in urma demisiei domnului LOCHHEAD. Un post de
supleant devine vacant ca urmare a numirii domnului
MALCOLM in calitate de membru,

DECIDE:

Articolul 1

Se numesc in cadrul Comitetului Regiunilor pentru durata
rimasd a mandatului, respectiv pand la 25 ianuarie 2010:

(a) in calitate de membri:

— Linda GILLHAM, Member of Runnymede Borough

Council;

— Dave WILCOX, Member of Derbyshire County Council;

— Jain MALCOLM, Member of South Tyneside Council

(schimbare de mandat);

() JO L 56, 25.2.2006, p. 75.

Doris ANSARI, Member of Cornwall County Council;

Christine CHAPMAN, Member of the National Assembly
of Wales;

Keith BROWN, Member of the Scottish Parliament;

Irene OLDFATHER, Member of the Scottish Parliament;

calitate de supleanti:
Kathy POLLARD, Member of Suffolk County Council;

Doreen HUDDART, Member of Newcastle-upon-Tyne
City Council;

Feryat DEMIRCI, Member of London Borough of
Hackney;

Cindy HUGHES, Member of Darlington Borough Council;

Nerys EVANS, Member of the National Assembly of
Wales;

Allison McINNES, Member of the Scottish Parliament;
Ted BROCKLEBANK, Member of the Scottish Parliament.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 7 aprilie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
R. ZERJAV
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DECIZIA CONSILIULUI
din 14 aprilie 2008

de numire a unui membru irlandez in cadrul Comitetului Economic si Social European

(2008/311/CE, Euratom)

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire al Comunitatii Europene,
in special articolul 259,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunitatii Europene a
Energiei Atomice, in special articolul 167,

avand in vedere Decizia 2006/651/CE, Euratom a Consiliului ('),
avand in vedere propunerea prezentatd de Guvernul irlandez,
avand in vedere avizul Comisiei,

intrucat un post de membru in cadrul Comitetului Economic si
Social European a devenit vacant ca urmare a demisiei
domnului Arthur FORBES,

DECIDE:

Articolul 1

Doamna Heidi LOUGHEED, Head of IBEC Europe, se numeste
membru in cadrul Comitetului Economic si Social European
pentru durata rimasi a mandatului, respectiv pand la
20 septembrie 2010.

Articolul 2

Prezenta decizie produce efecte de la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 14 aprilie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
L. JARC

() JO L 269, 28.9.2006, p. 13. Decizie modificatd prin Decizia
2007/622/CE, Euratom (JO L 253, 28.9.2007, p. 39).
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COMISIE

DECIZIA COMISIEI
din 5 martie 2008

de stabilire a formularului standard pentru supravegherea si controlul expedierilor de deseuri
radioactive si combustibil uzat, prevazut de Directiva 2006/117/Euratom a Consiliului

[notificatd cu numdrul C(2008) 793]
(2008/312/Euratom)

COMISIA COMUNITATILOR EUROPENE,

avand in vedere Tratatul de instituire a Comunititii Europene a
Energiei Atomice,

avand in vedere Directiva 2006/117[Euratom a Consiliului din
20 noiembrie 2006 privind supravegherea si controlul trans-
ferurilor de deseuri radioactive si combustibil uzat (1), in
special articolul 17 alineatul (2),

dupd obtinerea avizului Comitetului consultativ instituit in
conformitate cu procedura previzutd la articolul 21,

intrucat:

(1)  Comisia trebuie s3 stabileascd un nou formular standard
care sd fie utilizat pentru expedierile de deseuri radio-
active si combustibil uzat, aflate sub incidenta Directivei
2006/117 [Euratom.

(2)  Noul formular standard trebuie si se aplice expedierilor
de deseuri radioactive si combustibil uzat intre statele
membre, precum si importurilor si exporturilor de
astfel de deseuri radioactive sau combustibil uzat in/din
Comunitate si tranzitului acestora prin Comunitate
dintr-o tard tertd intr-o altd tard terti.

(3)  Mdsurile previzute de prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului consultativ instituit in conformitate cu
procedura stabilitd la articolul 21,

() JO L 337, 5.12.2006, p. 21.

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Formularul standard previzut in anexd se utilizeaza pentru orice
expedieri de deseuri radioactive sau combustibil uzat intre
statele membre sau in, din §i prin Comunitate, aflate sub
incidenta Directivei 2006/117[Euratom.

Articolul 2

Formularul standard se comunicd in format electronic, conform
modelului prezentat de Comisie.

Articolul 3

Statele membre iau mdsurile necesare pentru a se conforma
prezentei decizii pand la 25 decembrie 2008.

Articolul 4

Decizia 93/552[Euratom a Comisiei (%) se abroga.

Articolul 5

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 5 martie 2008.

Pentru Comisie
Andris PIEBALGS

Membru al Comisiei

() JO L 268, 29.10.1993, p. 83.



17.4.2008 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 107/33

ANEXA

Formular standard pentru supravegherea si controlul expedierilor de deseuri radioactive si combustibil uzat

(Directiva 2006/117/Euratom a Consiliului)

Note generale

Sectiunile de la A-1 la A-6: se completeazd pentru expedierile de deseuri radioactive.

Sectiunile de la B-1 la B-6: se completeazd pentru expedierile de combustibil uzat (inclusiv combustibil uzat destinat
depozitarii finale i, ca atare, inclus in categoria deseuri).

Sectiunea A-1 sau B-1 (Cerere de autorizare a expedierilor): se completeaza de citre solicitant. Acesta este, in functie de
tipul de expediere:

— detindtorul, in cazul unei expedieri intre statele membre (tip MM) sau al unui export din Comunitate intr-o tard tertd
(tip ME);

— destinatarul, in cazul unui import in Comunitate dintr-o tard tertd (tip IM);

— persoana responsabild de expediere in statul membru prin care deseurile radioactive sau combustibilul uzat intrd in
Comunitate, in cazul unui tranzit prin Comunitate (tip TT).

Sectiunea A-2 sau B-2 (Confirmare de primire a cererii): se completeazd de citre autoritdtile competente implicate.
Acestea sunt — in functie de tipul de expediere — autoritdtile competente ale statului:

— de origine, in cazul unei expedieri de tip MM sau ME;

— de destinatie, in cazul unei expedieri de tip IM;

— prin care expedierea intrd prima datd in Comunitate, in cazul unei expedieri de tip TT,

precum si toate autoritdtile competente ale statelor membre de tranzit, dupi caz.

Sectiunea A-3 sau B-3 (Refuzul sau acordul): se completeazi de citre toate autoritdtile competente implicate.

Sectiunea A-4afA-4b sau B-4a/B-4b (Autorizarea sau refuzul expedierii): se completeazd de citre autoritatea competentd
responsabild de emiterea autorizatiei. Aceasta este — in functie de tipul de expediere — autoritatea competentd:

— a statului membru de origine, in cazul expedierilor de tip MM si ME;

— a statului membru de destinatie, in cazul expedierilor de tip IM; sau

— a primului stat membru de tranzit, prin care expedierea intrd in Comunitate, in cazul expedierilor de tip TT.

Sectiunea A-5 sau B-5 (Descrierea incdrcdturii/Lista coletelor): se completeazd de citre solicitantul indicat la sectiunea
A-1 sau B-1.

Sectiunea A-6 sau B-6 (Confirmare de primire a expedierii): se completeaza de citre destinatar (in cazul expedierilor de
tip MM si IM), de citre detindtor (in cazul expedierilor de tip ME) sau de citre persoana responsabild de expediere (in
cazul expedierilor de tip TT).
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Nr. de Thregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA A-1

Cerere de autorizare a expedierii (expedierilor) dedeseuri radioactive

Tipul expedierii (marcati casuta corespunzatoare):

O Tip MM: Expediere intre statele membre (prin unul sau mai multe state membre sau tari terte)
O Tip IM: Import in Comunitate

O Tip ME: Export din Comunitate

O Tip TT: Tranzit prin Comunitate

Cerere de autorizare pentru (marcati casufa corespunzatoare):

O o singura expediere Perioada planificatd de efectuare:
O mai multe expedieri: numar (planificat) Perioada planificatd de efectuare:

O Nu se aplica.
O Expediere (Expedieri) de tip MM prin una sau mai multe tari terte:
Punctul de frontiera la iesire din Comunitate (*):

Punctul de frontiera la intrare intr-o tara terta (*) (prima tara traversata):

Punctul de frontiera la iesire dintr-o tara terta (*) (ultima tara traversata):

Punctul de frontiera la revenire in Comunitate (*):

(*) Aceste puncte de frontiera trebuie sa fie identice pentru toate expedierile acoperite prin prezenta cerere, cu exceptia cazului in
care este convenit altfel de autoritdtile competente.

Solicitant (denumirea comerciala):
O Detinator (pentru tipurile MM, ME)
O Destinatar (pentru tipul IM)

O Altul (pentru tipul TT) precizati

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

Locul in care sunt tinute deseurile radioactive Thainte de expediere (denumirea comerciald):
Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

Destinatar (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

Locul Tn care sunt tinute deseurile radicactive dupa expediere (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna
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Natura deseurilor radioactive:

Caracteristici fizico-chimice (marcati casuta corespunzatoare):

O solide, O lichide, O gazoase, O altele (de exemplu fisionabile, cu dispersabilitate redusa,
precizati

),

Radionuclizi principali:

Activitate alfa maxima: pe expediere (GBQq) pe colet (GBq)

Activitate beta/gama maxima: pe expediere (GBq) pe colet (GBq)
Activitate alfa totalda (GBq):

Activitate beta/gama totala (GBq)

(Valorile de mai sus sunt estimative daca cererea acoperd mai multe expedieri)

Numar total de colete:

Masa totald neta a expedierii (kg):

Masa totald brutd a expedierii (kg):

(Valorile de mai sus sunt estimative daca cererea acopera mai multe expedieri)
Descrierea Incarcaturii:

O pungi de plastic, O butcaie metalice (md): , O container de transport conform 1SO (md):
O altele, precizati

Tip de colet () (daca se cunoaste):

Mijloace de identificare a coletelor (daca este folosita etichetarea se anexeaza modelul):

() in conformitate cu Reglementrile privind transportul in sigurant3 al materialelor radioactive, Editia 2005, Cerinte de secutitate

nr. T8-R-1, AIEA, Viena, 2005.

Tipul de activitate din care provin deseurile radioactive (marcati casuta corespunzatoare):

O medicina, O cercetare, O industrie (nenucleard), O industrie nucleara,
O alta activitate (precizati):

Scopul expedierii:
O Returnarea deseurilor radioactive dupa (re)tratarea sau reprocesarea combustibilului uzat
O Returnarea deseurilor radioactive dupa tratarea deseurilor radioactive

O Tratare, de exemplu (re)ambalare, conditionare, reducerea volumului

O Stocare intermediara

O Returnarea dupa stocare intermediara

O Depozitare finala

O Alte scopuri (precizati):

Modul de transport Punctul de plecare Punctul de sosire Transportator preconizat

preconizat

(rutier, cale ferata,
maritim, aerian, cale
fluviala internd)

(dacéa se cunoaste)
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13. Lista cronologica a tarilor implicate Th expediere (prima tara este cea in care sunt tinute deseurile radioactive, iar
ultima este tara de destinatie)
1. 3 5. 7
2, 4 6. 8

14. | In conformitate cu dispozitiile Directivei 2006/117/Euratom, subsemnatul:

1.

solicit autorizatie de expediere a deseurilor radioactive descrise mai sus;

si

atest ca informatiile mentionate anterior sunt corecte, conform cunostintelor mele si ca expedierea (expe-
dierile) se va (vor) efectua Th conformitate cu toate dispozitile legale aplicabile;

si

(*) (In cazul expedierii de tip MM sau ME) mé& angajez sa preiau fnapoi deseurile radicactive daca expedierea
(expedierile) nu se poate (pot) efectua sau daca nu se pot Tndeplini conditiile de expediere;

sau

(*) (In cazul expedierii de tip IM sau TT) anexez la prezenta dovada ca destinatarul a fncheiat cu detinatorul
de deseuri radioactive situat in tara tertd un acord care a fost acceptat de autoritatea competenta din tara
terta, Tn temeiul caruia detinatorul din tara tertd va prelua inapoi deseurile radioactive dacé expedierea
(expedierile) nu se poate (pot) efectua sau daca nu se pot indeplini conditile de expediere, cu exceptia
cazului n care se pot lua masuri alternative sigure.

(Data si locul) Stampila (Semnatura)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, rdspunsul incorect.
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Nr. de Tnregistrare:

(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA A-2

Confirmare de primire a cererii de expediere de degeuri radioactive - Solicitare de informatii lipsa

15. Denumirea autoritatii competente responsabile de emiterea autorizatiei:
Stat membru:
O de origine ('), O de destinatie (3), O prin care expedierea intrd prima datd in Comunitate (%)
Adresa:
Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:
Persoana de contact: DI/Dna
Data primirii/inregistrarii: (zz/\l/aaaa)
(1 In cazul expedietilor de tip MM sau ME.
® Tn cazul expedierilor de tip IM.
(3) n cazul expedierilor de tip TT.
16. Denumirea autoritatii competente implicate:
Statul membru sau tara (marcati casuta corespunzatoare) O de destinatie, O de tranzit, O prin care expedierea
intrd prima datd in Comunitate sau O de origine ('):
Adresa:
Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:
Persoana de contact: DI/Dna
(") Desi directiva nu o prevede, tara de origine poate fi consultats, Th mod facultativ, in cazul expedietilor de tip TT sau IM.
17. In conformitate cu dispozitile Directivei 2006/117/Euratom, consider prin prezenta ca cererea din

(zz/l/aaaa), primita la (zz/\l/aaaa)

(a) (*) nu este completatd corespunzator si solicit urmatoarele informatii lipsa:
[Anexati lista completa de informatii(elemente) lipsa, daca spatiul nu este suficient]

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(b) (*) este completata corespunzator si confirm primirea acesteia.

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)
(") Afirmatille marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, raspunsul incorect.
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Nr. de Thregistrare:

(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA A-3

Refuzul sau acordul autoritatilor competente implicate pentru expedierea de deseuri radioactive

18. Denumirea autoritétii competente implicate:
Statul membru sau tara (marcati si completati casuta corespunzatoare):
O de origine (), O de destinatie (¢), O de tranzit (3)
Adresa:
Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:
Persoana de contact: DI/Dna
" Desi directiva nu o prevede, tara de origine poate fi consultatd, in mod facultativ, In cazul expedierilor de tip TT sau IM.
® In cazul expedierilor de tip MM sau ME.
(3) In cazul expedierilor de tip MM, IM, ME sau TT, dacé sunt implicate unul sau mai multe state membre de tranzit.
19. (*) Termen limitd general de aprobare automata (zz/ll/aaaa)
(*) Solicitarea unei perioade suplimentare de cel mult o lund, termen limitd prelungit de aprobare automata:
(zz/Il/aaaa)
(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)
(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, réspunsul incorect.
20. Tn conformitate cu dispozitiile Directivei 2006/117/Euratom, subsemnatul:

(*) refuz eliberarea acordului din urmatoarele motive (anexati lista completa de motive, daca spatiul nu este
suficient):

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(*) aprob eliberarea acordului Th urmatoarele conditii (anexati lista completd, daca spatiul nu este suficient):

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, raspunsul incorect.
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Nr. de Tnregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA A-4a

Autorizatie de expediere de degeuri radioactive

21, Denumirea autoritatii competente responsabile de emiterea autorizatiei de expediere:
Statul membru (completati si marcati casuta corespunzatoare):
O de origine, O de destinatie sau, O prin care deseurile intrd in Comunitate
Adresa:
Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:
Persoana de contact: DI/Dna
22. Lista cronologica a aprobarilor si/sau a refuzurilor tarilor implicate Th expediere
Statul membru/tara Aprobare? Lista conditiilor pentru aprobare, Referinta la documentele
daca exista anexate
1. DA/NU (*)
2. DA/NU ()
3. DA/NU (%)
4. DA/NU (*)
5. DA/NU (*)
6. DA/NU ()
7. DA/NU (%)
8. DA/NU (*)
(") Afirmatille marcate cu asterisc se exclud reciproc; se eliming, dupd caz, raspunsul incorect.
23. Decizia adoptatd si Tnregistrata in prezenta sectiune a fost luatda Tn conformitate cu dispozitile Directivei

2006/117/Euratom ().

Autoritdtile competente ale tarilor implicate sunt informate asupra faptului c&
o singura expediere (*)

mai multe expedieri (*)

de deseuri radioactive, astfel cum au fost descrise in sectiunea A-1, a(u) fost

AUTORIZATA (AUTORIZATE)

Data expirarii autorizatiei: (zz/\/aaaa)

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(") Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc; se elimind, dupd caz, raspunsul incorect.
(") Prin prezenta autorizatie nu se diminueaz& in niciun fel responsabilitatea detinatorului, a transportatorului, a proprietarului, a
destinatarului sau a oricdrei alte persoane fizice sau juridice implicate Th expediere.
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Nr. de Thregistrare:

(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA A-4b

Refuzul expedierii de degeuri radioactive

24,

Denumirea autoritdtii competente responsabile de emiterea refuzului de expediere:

Statul membru (completati si marcati casuta corespunzatoare):

Adresa:

O de origine, O de destinatie, O de tranzit sau O prin care deseurile intréd in Comunitate

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

25.

Lista cronologica a aprobarilor si/sau a refuzurilor tarilor implicate

Statul membru/tara Aprobare? Lista conditiilor pentru aprobare, Referinta la documentele
daca exista, sau motivele de refuz anexate
1. DA/NU (%)
2. DA/NU (%)
3. DA/NU (*)
4. DA/NU (%)
5, DA/NU (%)
6. DA/NU (%)
7. DA/NU (*)
8. DA/NU (%)

2006/117/Euratom.

Autoritatile competente ale tarilor implicate sunt informate asupra faptului ca
o singura expediere (*)
mai multe expedieri ()

de deseuri radioactive, astfel cum au fost descrise In sectiunea A-1, a(u) fost

REFUZATA (REFUZATE)

Decizia adoptatd si inregistratd Tn prezenta sectiune a fost luatd n conformitate cu dispozitile Directivei

(Data si locul) (Stampila)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, réspunsul incorect.

(Semnatura)
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Nr. de Tnregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA A-5

Descrierea incarcaturii de degeuri radioactive si lista coletelor

26. Solicitant (Denumirea comerciald):
O Detinator, O Destinatar, O Altul, precizati:

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax:

Persoana de contact: DI/Dna

E-mail:

27. Data expirarii autorizatiei (zz/ll/aaaa) care acopera
O o singuré expediere sau

O mai multe expedieri, numarul de serie al expedierii:

28. Natura deseurilor radioactive

Caracteristici fizico-chimice (marcati casuta corespunzatoare):
O solide,

O lichide,

O gazoase,

O altele (de exemplu fisionabile, cu dispersabilitate redusa), precizati:
Radionuclizi principali:

Activitate alfa maxima pe colet (GBq):

Activitate beta/gama maxima pe colet (GBq):
Activitate alfa totala (GBqg):
Activitate beta/gama totala (GBq):

29. (*) Numarul de *) Tip (") (*) Masa bruta (kg) (*) Masa neta (kg) (*) Activitate (GBq)
identificare
Numar total: Total/tip: Total: Total: Total:

() A se completa pentru fiecare colet; anexafi o listd separatd, dacd spatiul nu este suficient.
(1) Tn conformitate cu Reglementérile privind transportul in sigurantd al materialelor radioactive, Editia 2005, Cerinte de securitate
TS-R-1, AIEA, Viena, 2005.

(zz/l/aaaa)

Subsemnatul, certific prin prezenta ca, dupa cunostinta mea, informatiile furnizate in prezenta sectiune (si in lista
sau documentele anexate) sunt corecte.

30. Data trimiterii expedierii:

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)
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Nr. de Thregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA A-6

Confirmare de primire a deseurilor radioactive

31.

Destinatar (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

32.

Locul in care sunt tinute deseurile radioactive dupa expediere (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

33.

Autorizatie acordata pentru (marcati casuta corespunzatoare):
O o singuré expediere de tip MM sau IM,
O o singuré expediere de tip ME sau TT,

O multe expedieri de tip MM sau IM, numarul de serie al expedierii:
Aceasta este ultima expediere acoperita de autorizatie: O da O nu

O mai multe expedieri de tip ME sau TT, numarul de serie al expedierii:
Aceasta este ultima expediere acoperitd de autorizatie: O da O nu

34.

O Nu se aplica.

O Expedieri de tip ME sau TT (prezenta rubrica se poate Tnlocui cu o declaratie separatd; completati referinta la
documentul anexat):

Punctul de frontiera la intrare n tara tertd de destinatie sau de tranzit:

Tara terta: Punctul de frontiera:

35.

Tn functie de tipul de expediere, destinatarul trebuie s& trimitd confirmarea de primire fmpreun& cu sectiunea A-5:
— tip MM sau IM: autoritatii competente din statul membru de destinatie;

— tip ME sau TT: solicitantului (tip ME: detinatorului, tip TT: persoanei care raspunde de expediere in statul
membru prin care deseurile intra Tn Comunitate), indicat la rubrica 4 (sectiunea A-1).

Data primirii degeurilor radioactive: (zz/Il/aaaa)

Data transmiterii confirmarii de primire: (zz/ll/aaaa)

Subsemnatul, Tn calitate de destinatar, certific prin prezenta ca, dupa cunostinta mea, informatiile furnizate in
prezenta sectiune (si In lista anexata) sunt corecte.

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)
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36.

O Nu se aplica.

O Expedieri de tip ME sau TT: solicitantul trimite confirmarea de primire i, daca este cazul, declaratia desti-
natarului catre autoritatea care a emis autorizatia.

1. Un destinatar situat n afara Uniunii Europene poate confirma primirea degeurilor radioactive printr-o declaratie
sau un certificat care s contina cel putin informatiile specificate la rubricile 31-36.

2. Autoritatea competentd care primeste originalul confirmarii de primire trebuie sa trimitd copii ale acesteia
celorlalte autoritati competente.

3. Exemplarele originale ale sectiunilor A-5 gi A-6 trebuie trimise Tn final autoritati competente care a emis
autorizatia.

4. In cazul expedierilor intre state membre, autoritatea competentd a statului membru de origine sau prin care
expedierea intrd prima datd fn Comunitate trebuie sa trimitd detinatorului o copie a confirmarii de primire.

Data transmiterii confirmarii de primire (si a sectiunii | Punctul de frontiera la iesire din Comunitate:
A-5): (zz/l/aaaa)

Tara: Punctul de frontiera:

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)
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Nr. de Thregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA B-1

Cerere de autorizare a expedierii (expedierilor) de combustibil uzat

Tipul expedietii (marcati casuta corespunzatoare):

O Tip MM: Expediere intre statele membre (prin unul sau mai multe state membre sau tari terte)
O Tip IM: Import in Comunitate

O Tip ME: Export din Comunitate

O Tip TT: Tranzit prin Comunitate

Cerere de autorizare pentru (marcati casuta corespunzatoare):
O o singura expediere Perioada planificatd de efectuare:

O mai multe expedieri: numar (planificat) Perioada planificatd de efectuare:

O Nu se aplica.
O Expediere (Expedieri) de tip MM prin una sau mai multe tari terte:
Punctul de frontiera la iesire din Comunitate (*):

Punctul de frontiera la intrare intr-o tara terta (*) (prima tara traversata):

Punctul de frontiera la iesire dintr-o tara terta (*) (ultima tara traversata):

Punctul de frontiera la revenire in Comunitate (*):

(*) Aceste puncte de frontierd trebuie sa fie identice pentru toate expedierile acoperite de cerere, cu exceptia cazului Th care este
convenit altfel de autoritdtile competente.

Solicitant (denumirea comerciald):
O Detinator (pentru tipurile MM, ME),
O Destinatar (pentru tipul IM),

O Altul (pentru tipul TT), precizati:
Adresa:

Codul postal Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

Locul Tn care este tinut combustibilul uzat Tnainte de expediere (denumirea comerciala):
Adresa:

Codul postal Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

Destinatar (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

Locul in care este tinut combustibilul uzat dupa expediere (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna
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Tipul de combustibil uzat:
O uraniu metalic,

O dioxid de uraniu,

O oxid mixt (MOX),

O altul, precizati

Continut fisionabil original:

O uraniu-235 (ifmbogatire maxima %)
0O MOX (Imbogatire nominala Tn uraniu %)
(continut maxim de plutoniu %)

O altul, precizati

Gradul de ardere a combustibilului (valoare medie sau tipica):

MW zile/tona de metal greu

Numar total de colete (de exemplu containere, ...):

Numar total de ansambluri/legaturi/elemente/bare (precizati):

Masa totald neta (kg):

Masa totald bruta (kg):

(Valorile de mai sus sunt estimative daca cererea acopera mai multe expedieri.)

Descrierea Tncarcaturii (de exemplu containere):
Tip de colet (') (dac& se cunoaste):

Continutul maxim de combustibil uzat pe colet (kg):

Mijloace de identificare a coletelor (daca este folosita etichetarea se anexeaza modelul):

(1) n conformitate cu Reglementdrile privind transportul in sigurantd al materialelor radioactive, Editia 2005, Cerinte de securitate

TS-R-1, AIEA, Viena, 2005.

Tipul de activitate din care a rezultat combustibilul uzat (marcati casuta corespunzatoare):

O cercetare, O energie nucleara comerciala, O altd activitate (precizati):

Scopul expedierii de combustibil uzat:
O (Re)tratare sau reprocesare

O Stocare intermediara

O Returnare dupa stocare intermediara
O Depozitare finala

O Alte scopuri (precizati):

Modul de transport
preconizat

Punctul de plecare

(rutier, cale ferata,
maritim, aerian, cale
fluviala interna)

Punctul de sosire

Transpottator preconizat
(daca se cunoaste)
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13. Lista cronologica a tarilor implicate In expedierea de combustibil uzat (prima tard este cea in care este tinut
combustibilul uzat, iar ultima este tara de destinatie)
1 3 5. 7
2 4. 6 8

14. | In conformitate cu dispozitiile Directivei 2006/117/Euratom, subsemnatul:

1. solicit autorizatie de expediere a combustibilului uzat descris mai sus;
si

2. atest ca informatiile mentionate anterior sunt corecte, conform cunostintelor mele, si ca expedierea (expe-
dierile) se va (vor) efectua Tn conformitate cu toate dispozitille legale aplicabile;
si

3. (*) (in cazul expedierii de tip MM sau ME) ma angajez sa preiau Thapoi combustibilul uzat daca expedierea
(expedierile) nu se poate (pot) efectua sau daca nu se pot indeplini conditiile de expediere;
sau

(*) (In cazul expedierii de tip IM sau TT) anexez la prezenta dovada ca destinatarul a hcheiat cu detinatorul
combustibilului uzat situat Tn tara tertd un acord care a fost acceptat de autoritatea competenta din tara terta,
n temeiul caruia detinatorul din tara tertd va prelua Tnapoi combustibilul uzat daca expedierea (expedierile) nu
se poate (pot) efectua sau daca nu se pot indeplini conditile de expediere.

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, rdspunsul incorect.
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Nr. de Tnregistrare:

(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA B-2

Confirmare de primire a cererii de expediere (expedieri) de combustibil uzat - Solicitare de informatii lipsa

15. Denumirea autoritatii competente responsabile de emiterea autorizatiei:
Stat membru:
O de origine ('), O de destinatie (%), sau O prin care combustibilul uzat intrd prima datd in Comunitate (%)
Adresa:
Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:
Persoana de contact: DI/Dna
Data primirii/inregistrarii: (zz/ll/aaaa)
() in cazul expedierilor de tip MM sau ME.
(3 Tn cazul expedierilor de tip IM.
(3 Tn cazul expedierilor de tip IM sau TT.
16. Denumirea autoritatii competente implicate:
Statul membru sau tara (marcati casuta corespunzatoare) O de destinatie, O de tranzit, O prin care expedierea
intra prima data in Comunitate sau O de origine ():
Adresa:
Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:
Persoana de contact: DI/Dna
(1) Desi directiva nu o prevede, fara de origine poate fi consultats, Th mod facultativ, in cazul expedierilor de tip TT sau IM.
17. | In conformitate cu dispozitiile Directivei 2006/117/Euratom, subsemnatul, consider prin prezenta ca cererea din

(zz/Il/aaaa), primita la (zz/\l/aaaa)

(a) (*) nu este completata corespunzator si solicit urmatoarele informatii lipsa:
[anexati lista completa de informatii (elemente) lipsa, daca spatiul nu este suficient]

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(b) (*) este completatd corespunzator si confirm primirea acesteia.

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se elimind, dupa caz, raspunsul incorect.
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Nr. de Thregistrare:

(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA B-3

Refuzul sau acordul autoritatilor competente implicate pentru expedierea (expedierile) de combustibil uzat

18. Denumirea autoritéti competente implicate:

Statul membru sau tara (marcati si completali casuta corespunzatoare):
O de origine ('), O de destinatie (3), O de tranzit (°)
Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

) Degi directiva nu o preveds, fara de origine poate fi consultatd, in mod facultativ, in cazul expedierilor de tip TT sau IM.
() In cazul expedierilor de tip MM sau ME.
(3 Tn cazul expedierilor de tip MM, IM, ME sau TT, dacd sunt implicate unul sau mai multe state membre de tranzit.

19. (*) Termen limita general de aprobare automata: (zz/Il/aaaa)

(*) Solicitarea unei perioade suplimentare de cel mult o luna, termen limita prelungit de aprobare automata:
(zz/Il/aaaa)

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se elimind, dupd caz, réspunsul incorect.

20. | Tn conformitate cu dispozitile Directivei 2006/117/Euratom, subsemnatul;
(*) refuz eliberarea acordului din urmatoarele motive (anexati lista completa de motive, daca spatiul nu este
suficient):
(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(*) aprob eliberarea acordului Th urmatoarele conditii (anexati lista completa, daca spatiul nu este suficient):

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, réspunsul incorect.
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Nr. de Tnregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA B-4a

Autorizatie de expediere de combustibil uzat

21. Denumirea autoritatii competente responsabile de emiterea autorizatiei de expediere:
Statul membru (completati si marcati casuta corespunzatoare):
O de origine, O de destinatie, O de tranzit sau O prin care combustibilul uzat intréa in Comunitate
Adresa:
Codul postal: Localitatea: Tara:
Tel.: Fax: E-mail:
Persoana de contact: DI/Dna
22. Lista cronologica a aprobarilor si/sau a refuzurilor tarilor implicate Th expediere
Statul membruitara Aprobare? Lista conditiilor pentru aprobare, Referinta la documentele
daca exista anexate
1. DA/NU (*)
2. DA/NU ()
3. DA/NU ()
4. DA/NU (%)
5. DA/NU (*)
6. DA/NU (*)
7. DA/NU ()
8. DA/NU (%)
(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se elimind, dupd caz, réspunsul incorect.
23. Decizia adoptatd si Tnregistrata in prezenta sectiune a fost luatda Tn conformitate cu dispozitile Directivei

2006/117/Euratom ().

Autoritatile competente ale tarilor implicate sunt informate asupra faptului ca
o singura expediere (*)

mai multe expedieri (*)

de combustibil uzat, astfel cum a fost descris in sectiunea B-1, a(u) fost
AUTORIZATA (AUTORIZATE)

Data expirarii autorizatiei: (zz/\/aaaa)

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)

(") Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se elimind, dupd caz, raspunsul incorect.
(") Prin prezenta autorizatie nu se diminueaz& in niciun fel responsabilitatea detinatorului, a transportatorului, a proprietarului, a
destinatarului sau a oricdrei alte persoane fizice sau juridice implicate Th expediere.
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Nr. de Thregistrare:

(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA B-4b

Refuzul expedierii (expedierilor) de combustibil uzat

24,

Adresa:

Denumirea autoritdtii competente responsabile de emiterea refuzului de expediere:
Statul membru (completati si marcati casuta corespunzatoare):
O de origine, O de destinatie, O de tranzit sau O prin care combustibilul uzat intrd fn Comunitate

Codul postal:

Localitatea: Tara:

Tel.:

Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

25.

Lista cronologica a aprobarilor si/sau a refuzurilor tarilor implicate

Statul membru/tara Aprobare? Lista conditiilor pentru aprobare, Referinta la documentele
daca existd, sau motivele de refuz anexate
1. DA/NU ()
2, DA/NU (%)
3. DA/NU (%)
4, DA/NU ()
5. DA/NU ()
6. DA/NU (%)
7. DA/NU (*)
8. DA/NU ()

2006/117/Euratom.

o singura expediere (*)
mai multe expedieri ()

Decizia adoptatd si inregistratd Tn prezenta sectiune a fost luatd Tn conformitate cu dispozitile Directivei

Autoritatile competente ale tarilor implicate sunt informate asupra faptului ca

de combustibil uzat, astfel cum a fost descris in sectiunea B-1, a(u) fost

REFUZATA (REFUZATE)

(Data si locul)

(*) Afirmatiile marcate cu asterisc se exclud reciproc: se eliming, dupd caz, réspunsul incorect.

(Stampila) (Semnatura)
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Nr. de Tnregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA B-5

Descrierea incarcaturii de combustibil uzat si lista coletelor

26.

Solicitant (denumirea comerciald):

O Detinator, O Destinatar, O Altul, precizati

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

27.

Data expirarii autorizatiei (zz/ll/aaaa), care acopera

O o singura expediere,

O mai multe expedieri, numarul de serie al expedierii:

28.

Tipul de combustibil uzat:
O uraniu metalic,

O dioxid de uraniu,

O oxid mixt (MOX),

O altul, precizati:

Continut fisionabil original:
O uraniu-235 (Imbogatire maxima %)

0O MOX (Tmbogatire hominala Tn uraniu %)

continut maxim de plutoniu %
(cont P )

O altul, precizati

Gradul de ardere a combustibilului (valoare medie sau tipica): MW zileftona de metal greu
Numar total de ansambluri/legaturi/elemente/bare (precizati):

Continutul maxim de combustibil uzat pe colet (kg):

29,

(") Nr. de identificare *) Tip (") (*) Masa bruta (kg) (*) Masa neta (kg) (*) Activitate (GBq)

Numar total: Total/tip: Total: Total: Total:

(*) A se completa pentru fiecare colet; anexafi o listé separatd, dacd spatiul nu este suficient.
(") Tn conformitate cu Reglementérile privind transportul in sigurantd al materialelor radioactive, Editia 2005, Cerinte de securitate
TS-R-1, AIEA, Viena, 2005.

30.

Data trimiterii expedierii: (zz/\l/aaaa)

Subsemnatul, certific prin prezenta ca, dupa cunostinta mea, informatiile furnizate Tn prezenta sectiune (si in lista
sau documentele anexate) sunt corecte.

(Data si locul) (Stampila) (Semnaétura)
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Nr. de Thregistrare:
(Se completeaza de catre autoritatea competenta
responsabila de emiterea autorizatiei de expediere)

SECTIUNEA B-6

Confirmare de primire a combustibilului uzat

31.

Destinatar (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

32.

Locul in care este tinut combustibilul uzat dupa expediere (denumirea comerciald):

Adresa:

Codul postal: Localitatea: Tara:

Tel.: Fax: E-mail:

Persoana de contact: DI/Dna

33.

Autorizatie acordata pentru (marcati casuta corespunzatoare):
O o singura expediere de tip MM sau IM,
O o singura expediere de tip ME sau TT,

O mai multe expedieri de tip MM sau IM, numarul de serie al expedierii:
Aceasta este ultima expediere acoperitd de autorizatie: 00 da O nu

O mai multe expedieri de tip ME sau TT, numarul de serie al expedierii:
Aceasta este ultima expediere acoperita de autorizatie: O da O nu

34.

O Nu se aplica.

O Pentru expedieri de tip ME sau TT (prezenta rubricad se poate inlocui cu o declaratie separatd, completati
referinta la documentul anexat):

Punctul de frontiera la intrare in tara tertd de destinatie sau de tranzit:

Tara terta: Punctul de frontiera:

35.

Tn functie de tipul de expediere, destinatarul trebuie s& trimita confirmarea de primire impreund cu sectiunea B-5:
— tip MM sau IM: autoritatii competente din statul membru de destinatie;

— tip ME sau TT: solicitantului (tip ME: detinatorului, tip TT: persoanei care raspunde de expediere in statul
membru prin care combustibilul uzat intra Th Comunitate), indicat la rubrica 4 (sectiunea B-1).

Data primirii combustibilului uzat: (zz/ll/aaaa)

Data transmiterii confirmarii de primire: (zz/ll/aaaa)

Subsemnatul, in calitate de destinatar, certific prin prezenta ca, dupa cunostinta mea, informatiile furnizate n
prezenta sectiune (si Tn lista anexatd) sunt corecte.

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)
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36.

O Nu se aplica.

O Pentru expedieri de tip ME sau TT: solicitantul trimite confirmarea de primire si, daca este cazul, declaratia
destinatarului catre autoritatea care a emis autorizatia.

1. Un destinatar situat in afara Comunitatilor Europene poate confirma primirea combustibilului uzat printr-o
declaratie sau un certificat care sa contina cel putin informatiile specificate la rubricile 31-36.

2. Autoritatea competentd care primeste originalul confirmarii de primire trebuie sa trimitd copii ale acesteia

celorlalte autoritati competente.

3. Exemplarele originale ale sectiunilor B-5 i B-6 trebuie trimise Tn final autoritati competente care a emis
autorizatia.

4. In cazul expedierilor intre state membre, autoritatea competentd a statului membru de origine sau prin care
expedierea intrd prima datd fn Comunitate trebuie sa trimitd detinatorului o copie a confirmarii de primire.

Data transmiterii confirmarii de primire (si a sectiunii | Punctul de frontiera la iesirea din Comunitate:
B 5): (zz/l/aaaa)

Tara: Punctul de frontiera:

(Data si locul) (Stampila) (Semnatura)
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Note explicative pentru fiecare rubricd din formularul standard, sectiunile de la A-1 la A-6 si de la B-1 la B-6

Definitia unei cereri completate corespunzitor: O cerere de autorizare a unei expedieri de deseuri radioactive sau
combustibil uzat este completatd corespunzdtor in conformitate cu Directiva 2006/117/Euratom, dacd — in cazul expe-
dierilor de deseuri radioactive — fiecare rubrica din sectiunea A-1 sau — in cazul expedierilor de combustibil uzat — fiecare
rubricd din sectiunea B-1 contine informatiile solicitate, fie prin marcarea cisutei adecvate, eliminarea (= tdierea) optiunii
care nu se aplicd sau completarea datelor si a valorilor potrivite. In cazul unei cereri pentru mai multe expedieri, rubricile
8 si 9 pot contine valori estimative.

1. Solicitantul trebuie si completeze in mod corespunzdtor toate rubricile 1-14. La rubrica 1, marcati cdsuta corespun-
zdtoare pentru a defini tipul de expediere si completati punctele de frontierd adecvate in cazul in care in expediere
sunt implicate tari terte.

(a) Marcati tipul MM pentru expedierile intre state membre, cu un tranzit eventual printr-unul sau mai multe alte
state membre sau tari terte.

=

Marcati tipul IM pentru expedierile dintr-o tard tertd intr-un stat membru (= import in Comunitate), avand in
vedere ci cererea trebuie sd includd dovada cd destinatarul a incheiat cu detindtorul situat in tara tertd un acord
care a fost acceptat de autoritatea competentd din tara tertd respectivd, in temeiul ciruia detindtorul trebuie si
recupereze deseurile radioactive sau combustibilul uzat atunci cand expedierea nu poate sau nu trebuie finalizatd.

(c) Marcati tipul ME pentru expedierile dintr-un stat membru intr-o tard tertd (= export din Comunitate); sau

(d) Marcati tipul TT pentru expedierile dintr-o tard tertd intr-o altd tard tertd, cu tranzit printr-unul sau mai multe
state membre, avand in vedere cd cererea trebuie s includd dovada i destinatarul situat in tara tertd a incheiat cu
detindtorul situat in tara tertd un acord care a fost acceptat de autoritatea competentd din tara tertd respectivd, in
temeiul ciruia detindtorul trebuie sd recupereze deseurile radioactive sau combustibilul uzat atunci cand expe-
dierea nu poate sau nu trebuie finalizatd.

2. Marcand cdsuta corespunzitoare, solicitantul trebuie si declare explicit dacd cererea acoperd numai o expediere intr-o
perioadd de timp (de exemplu 05/2010, 2009 sau 2010-2011) sau mai multe expedieri intr-o perioadd de timp, care
nu depdseste trei ani de la data autorizatiei. Se poate trimite o singurd cerere pentru mai multe expedieri, cu conditia
indeplinirii urmdtoarelor conditii, in conformitate cu articolul 6 alineatul (2) din Directiva 2006/117 [Euratom:

(a) deseurile radioactive sau combustibilul uzat la care se referd prezintd, in esentd, aceleasi caracteristici fizice,
chimice si radioactive; si

(b) expedierile se efectueaza de la acelasi detindtor spre acelasi destinatar si implicd aceleasi autoritdti competente; si

(9) in cazul in care expedierile presupun tranzitul prin tari tere, un astfel de tranzit se realizeazd de la acelasi punct
de frontierd de intrare sifsau de iesire in/din Comunitate si prin acelasi (aceleasi) punct(e) de frontierd a(le) tarii
sau tarilor terte implicate, cu exceptia cazului in care autorititile competente implicate au convenit altfel.

3. Solicitantul trebuie si completeze punctele de frontierd corespunzitoare in cazul in care in expediere sunt implicate
una sau mai multe tdri terte. Aceste puncte de frontierd trebuie si fie identice pentru toate expedierile acoperite de
autorizatie, cu exceptia cazului in care este convenit altfel de citre autorititile competente.

4. Solicitantul trebuie sd completeze denumirea sa comerciald, adresa si detaliile de contact. Denumirea comerciald este
numele sub care o intreprindere isi desfdsoard activitatea in scopuri comerciale, desi denumirea juridicd inregistratd
folositd pentru contracte sau alte situatii formale poate s difere. Solicitantul trebuie si marcheze cisuta corespun-
zdtoare pentru a-si defini functia, care este, conform tipului de expediere, una din urmadtoarele:

() detindtorul, in cazul unei expedieri intre statele membre (tip MM) sau al unui export din Comunitate intr-o tard
tertd (tip ME);

(b) destinatarul, in cazul unui import in Comunitate dintr-o tard terd (tip IM);
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10.

11.

12.

13.

14.

(c) persoana responsabild de expediere in statul membru prin care deseurile radioactive sau combustibilul uzat intrd
in Comunitate, in cazul unui tranzit prin Comunitate (tip TT).

. Solicitantul trebuie sd completeze denumirea comerciald, adresa si detaliile de contact ale locului in care sunt tinute

deseurile radioactive sau combustibilul uzat inainte de expediere, care pot fi diferite de adresa destinatarului.

. Solicitantul trebuie si completeze denumirea comerciald, adresa si detaliile de contact ale destinatarului. In cazul unei

expedieri de tip IM, aceste informatii coincid cu cele de la rubrica 4.

. Solicitantul trebuie sd completeze denumirea comerciald, adresa si detaliile de contact ale locului in care sunt tinute

deseurile radioactive sau combustibilul uzat dupd expediere, care pot fi diferite de adresa solicitantului.

. Solicitantul trebuie si completeze toate campurile fie marcand cdsuta corespunzitoare (sunt posibile mai multe

raspunsuri), fie completdnd caracteristicile si valorile specifice ale deseurilor radioactive sau ale combustibilului
uzat. Aceste valori pot fi estimative in cazul mai multor expedieri.

. Solicitantul trebuie si completeze rubrica 9; valorile pot fi estimative.

Solicitantul trebuie s marcheze si si defineascd tipul de activitate care genereazi deseurile radioactive sau combus-
tibilul uzat si si marcheze cisuta (cdsutele) corespunzitoare sau sd precizeze orice altd activitate. Sunt posibile mai
multe rdspunsuri.

Solicitantul trebuie sd defineascd scopul expedierii si s marcheze cisuta corespunzitoare (este posibil numai un
singur rdspuns) sau sd precizeze orice alte scopuri.

Solicitantul trebuie si enumere diferitele moduri de transport previzute pentru expediere (rutier, cale feratd, maritim,
aerian, cale fluviald internd), dupd cum au fost planificate, si s adauge, dupd caz, punctul de plecare, punctul de
sosire si transportatorul preconizat (dacd se cunoaste deja). Modificarea ulterioard a acestui program pe parcursul
procedurii de depunere a cererii este posibild si trebuie notificatd autoritdtilor competente, insd nu necesitd o noud
cerere de aprobare.

Solicitantul trebuie si enumere toate tdrile implicate in expediere, incepand cu primul stat membru sau prima tard
tertd in care sunt tinute deseurile radioactive sau combustibilul uzat si terminand cu ultimul stat membru sau ultima
tard tertd in care acestea vor fi tinute dupi finalizarea expedierii. in cazul in care solicitantul doreste si modifice
ordinea cronologicd a tdrilor, este necesard o noud cerere.

Solicitantul trebuie sd declare cine recupereaza deseurile radioactive sau combustibilul uzat in cazul in care expedierea
(expedierile) nu poate (pot) avea loc sau nu pot fi indeplinite conditiile de expediere. In cazul expedierii de tip IM sau
TT, solicitantul trebuie sd anexeze cererii dovada cd intre destinatarul din statul membru sau tara tertd de destinatie si
detindtorul deseurilor radioactive sau al combustibilului uzat din tara tertd s-a incheiat un acord care a fost aprobat
de autoritdtile competente din tara terta.

Dupd completarea rubricilor 1-14, solicitantul trebuie si trimitd sectiunea 1 din formularul standard autoritatii
competente, care raspunde de emiterea autorizatiei de expediere.

Autoritatea competentd responsabild de emiterea autorizatiei sau a refuzului de expediere este, in functie de tipul de
expediere:

— autoritatea competentd din statul membru de origine, in cazul expedierilor intre state membre (tipul MM) si al
exporturilor din Comunitate (tipul ME);

— autoritatea competentd din statul membru de destinatie, in cazul unui import in Comunitate (tipul IM);

— autoritatea competentd a primului stat membru de tranzit, prin care expedierea intrd in Comunitate, in cazul unui
tranzit prin Comunitate (tipul TT).

Datele de contact corespunzitoare pot fi preluate din platforma de comunicatii electronice creatd si intretinutd de
Comisie sau din lista publicatd a autorititilor competente.
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15.

16.

17.

18.

Imediat dupd primirea cererii, autoritatea competentd responsabild de emiterea autorizatiei de expediere trebuie:

(a) sd introducd numdrul de inregistrare in partea de sus a fiecdrei sectiuni a formularului standard, incepand cu
sectiunea 1;

(b) sd verifice dacd solicitantul a completat in mod corespunzitor toate rubricile de la sectiunea 1;

() sd completeze rubrica 15 din sectiunea 2 si s realizeze copii suficiente ale sectiunilor 1, 2 si 3 pentru fiecare stat
membru sau tard implicatd. Térile terte de tranzit sunt consultate numai in scop informativ.

Autoritatea competentd responsabild de emiterea autorizatiei trebuie:

(a) sd completeze, dupd caz, rubrica 16 din sectiunea 2 (si 18 din sectiunea 3) pentru fiecare autoritate competentd a
statelor membre sau tdrilor implicate enumerate la rubrica 13, a cdrei aprobare este necesard pentru autorizarea
expedierii (expedierilor); si

(b) sd trimitd cererea completatd in mod corespunzitor (sectiunea 1) impreund cu sectiunea 2 — fard intarziere — spre
aprobare la fiecare autoritate competentd implicatd, mentionatd la rubrica 16.

Rubrica 17 trebuie completatd de autoritatea competentd a statului (statelor) membru (membre) implicat(e). Data
cererii si data primirii trebuie introduse imediat dupi primirea cererii. in termen de 20 de zile de la data primirii,
autoritdtile competente ale statelor membre implicate trebuie sd verifice dacd cererea este completatd in mod
corespunzdtor (trebuie completate toate rubricile de la 1 la 14 si nu trebuie sd lipseascd informatii; unele valori
pot fi estimative). Se aplici numai 17 (a) sau 17 (b); se elimind, dupd caz, rispunsul incorect.

(a) Dacd autoritatea competentd a statului (statelor) membru (membre) de tranzit, daci existd, sau de destinatie
considerd ca cererea nu este completatd in mod corespunzitor, aceasta trebuie si completeze rubrica 17 (a), si
elimine rubrica 17 (b) si sa notifice solicitarea de informatii lipsd autoritdtii competente responsabile de emiterea
autorizatiei (indicatd la rubrica 15). Aceasta trebuie si indice explicit informatiile lipsd (se completeazd sau se
anexeazd un document). Autoritatea competentd care solicitd informatiile lipsa trebuie s trimitd copii ale sectiunii
2 tuturor celorlalte autoritdti competente ale statelor membre implicate indicate la rubrica 13, in termen de 20 de
zile de la data primirii cererii. Datele de contact corespunzitoare pot fi preluate din platforma de comunicatii
electronice creatd si intretinutd de Comisie sau din lista publicatd a autoritdtilor competente. Dacd un stat
membru implicat considerd ci cererea nu este completatd in mod corespunzitor, procedura se incheie. in
acest caz, chiar dacd autoritatea competentd a statului membru de destinatie considerd ci aplicatia este completatd
in mod corespunzitor, aceasta nu poate trimite o confirmare de primire decat dupd primirea informatiilor
solicitate si dacd nu s-a trimis nicio altd cerere in termen de 10 zile de la primirea informatiilor lipsd. Aceastd
procedurd poate fi repetatd pand la primirea tuturor informatiilor lipsd si nu se mai trimite nicio solicitare
suplimentard de informatii lipsa.

in termen de cel mult 10 zile de la expirarea celor 20 de zile de la primirea cererii, daci nu s-a primit nicio
solicitare de informatii lipsd in perioada de 20 de zile si dacd autoritatea competentd a statului membru implicat
considerd ci cererea este completatd in mod corespunzitor, aceasta trebuie si trimitd sectiunea 2 autoritdtii
competente responsabile de emiterea autorizatiei, indicate la rubrica 15, si copii ale acesteia tuturor celorlalte
autoritdti competente ale statelor membre implicate, indicate la rubrica 13. Datele de contact corespunzitoare pot
fi preluate din platforma de comunicatii electronice creatd si intretinutd de Comisie sau din lista publicatd a
autoritatilor competente.

Autoritdtile competente pot conveni asupra unor perioade de timp mai scurte intre toate autorititile competente
ale statelor membre implicate.

=

Pentru a permite autoritdtilor competente si solicite informatiile lipsd in termen de 20 de zile de la primirea
cererii, autoritatea competentd a statului membru de destinatie nu trebuie si emitd confirmarea de primire inainte
de expirarea termenului de 20 de zile. La expirarea termenului de 20 de zile, dacd autoritatea competentd a
statului membru de destinatie considerd ci cererea este completatd in mod corespunzitor si dacd niciun alt stat
membru nu este implicat sau nicio altd autoritate competentd implicatd nu a solicitat informatii lipsa, aceasta
(autoritatea competentd a statului membru de destinatie) trebuie sd completeze rubrica 17 (b).

Imediat dupd primirea confirmirii de primire a unei cereri completate corespunzitor din partea autoritdtii
competente a statului membru de destinatie, autoritatea competentd responsabild de emiterea autorizatiei trebuie
sd verifice dacd termenele limitd au fost respectate si sd completeze rubrica 18 a sectiunii 3 pentru fiecare stat
membru implicat, astfel cum au fost enumerate la rubrica 13, a ciror aprobare este necesard pentru autorizarea
expedierii (expedierilor).

Autoritatea competentd implicatd trebuie sd efectueze inregistririle suplimentare necesare la rubrica 18.
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19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

Autoritatea competentd responsabild de emiterea autorizatiei trebuie si completeze termenul limitd general de
aprobare automatd, care se aplicd tuturor statelor membre implicate. Aceastd datd de expirare este, in general, la
doud luni dupd data confirmdrii de primire a statului membru de destinatie, indicat la rubrica 17 (b). Apoi, autoritatea
competentd responsabild de emiterea autorizatiei trebuie si trimitd sectiunea 3 privind aprobarea sau refuzul tuturor
statelor membre sau tarilor implicate.

Imediat dupd primirea sectiunii 3, orice autoritate competentd implicatd trebuie si decidd dacd este necesard o
perioadd de timp suplimentard pentru a decide asupra refuzului sau aprobdrii expedierii. Se poate solicita o
perioadd suplimentard de cel mult o lund prin eliminarea termenului limitd general de la rubrica 19, completarea
noului termen limitd si notificarea termenului limitd prelungit tuturor autoritdtilor competente implicate.

Autoritatea competentd implicatd trebuie s acorde cererii atentia cuvenitd. Pand la expirarea termenului limitd pentru
aprobarea automatd, autoritatea competentd implicatd trebuie si completeze rubrica 20 si sd returneze exemplarul
original al sectiunii 3 (originalul scanat dacd este trimis prin e mail) autoritdtii competente responsabile de emiterea
autorizatiei (indicate la rubrica 15). In cazul in care nu se aprobd, trebuie indicate motivele si acestea trebuie s se
bazeze (pentru statele membre de tranzit) pe legislatia nationald, comunitard sau internationald aplicabild trans-
portului de materiale radioactive sau — pentru statele membre de destinatie — pe legislatia aplicabild gestiondrii de
deseuri radioactive sau combustibil uzat sau pe legislatia nationald, comunitard sau internationald aplicabild trans-
portului de materiale radioactive. Orice conditii impuse nu trebuie si fie mai severe decat cele previzute pentru
expedieri similare intre state membre. Dacd formularul standard nu este completat si returnat la termen, acest lucru se
interpreteazd ca aprobare tacitd a cererii de autorizare pentru expediere, conform articolului 9 alineatul (2) din
Directiva 2006/117 [Euratom.

Autoritatea competentd responsabild de emiterea autorizatiei de expediere trebuie si completeze rubricile 21-23,
dupd ce au fost acordate toate aprobdrile necesare pentru expediere din partea autoritdtilor competente implicate,
avand in vedere ci se considerd cd se aprobd tacit numai in conditiile in care:

(a) confirmarea de primire a fost primita (cel putin) din partea autoritdtii competente a statului membru de destinatie
[vizat la rubrica 17 (b)]; si

(b) nicio solicitare de informatii lipsd nu a rdmas fird raspuns; si

(¢) nu s-a primit niciun rispuns (nici aprobare, nici refuz) din partea autoritdtilor competente implicate in termenele
limitd aplicabile, indicate la rubrica 19.

Autoritatea competentd indicatd la rubrica 21 trebuie si enumere sau si anexeze, dacd spatiul previzut nu este
suficient, toate aprobarile (inclusiv conditiile) si refuzurile (inclusiv motivele) primite, dacd existd, din partea autori-
tatilor competente implicate.

Autoritatea competentd indicatd la rubrica 21 trebuie:

(a) sd completeze rubrica 23, avand in vedere cd perioada maxima de valabilitate a autorizatiei este de trei ani si cd o
singurd autorizatie poate acoperi mai multe expedieri, daci sunt indeplinite conditiile previzute la articolul 6
alineatul (2) din Directiva 2006/117[Euratom;

(b) sd trimitd originalul sectiunii 4a solicitantului, impreund cu sectiunile 1, 4a, 5 si 6; si

(c) sd trimitd copii ale sectiunii 4a tuturor celorlalte autoritdti competente implicate.

Autoritatea competentd responsabild de emiterea autorizatiei de expediere trebuie sd completeze rubricile 24 si 25, in
cazul in care cel putin una dintre autorititile competente implicate nu a aprobat expedierea.

Autoritatea competentd indicatd la rubrica 24 trebuie s3 enumere sau si anexeze toate aprobdrile si refuzurile primite,
inclusiv toate conditiile si motivele de refuz si sd trimitd exemplarul original al sectiunii 4b solicitantului, iar copii ale
acestei sectiuni tuturor celorlalte autoritdti competente implicate.
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27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

Daci expedierea (expedierile) a(u) fost autorizatd (autorizate) si solicitantul a primit sectiunile 4a, 5 si 6, acesta trebuie
sd completeze in mod corespunzitor rubrica 26. In cazul in care cererea acoperd mai multe expedieri, solicitantul
trebuie si realizeze un numar suficient de copii ale sectiunii 5 pentru fiecare expediere.

Solicitantul trebuie s marcheze cdsuta corespunzitoare, indicand astfel dacd autorizatia acoperd o singurd expediere
sau mai multe expedieri. In cazul mai multor expedieri, trebuie completat numdarul de serie corespunzitor.

Inaintea fiecirei expedieri, solicitantul trebuie si completeze in mod corespunzitor rubricile 28-30 (chiar daci
autorizatia se referd la mai multe expedieri). In aceastd sectiune, valorile nu pot fi estimative.

Solicitantul trebuie sd completeze in mod corespunzitor rubrica 29 (lista coletelor) si sd indice in partea de jos
numdrul total de colete, numdrul total al fiecirui tip de colet, masa netd totald, masa brutd totald si activitatea totald
(GBq) pentru toate coletele. In cazul in care spatiul previzut in formular nu este suficient, acesta trebuie sd anexeze o
listd separatd cu informatiile solicitate.

Solicitantul trebuie si completeze rubrica 30 (data expedierii si declaratia) inainte de fiecare expediere de deseuri
radioactive sau combustibil uzat (chiar daci autorizatia se referd la mai multe expedieri). Impreuna cu sectiunile 1 si
4a, sectiunea 5 insoteste deseurile radioactive sau combustibilul uzat pe parcursul expedierii. Descrierea lotului si lista
coletelor (sectiunea 5) se anexeazd sectiunii 6 (confirmarea de primire).

Destinatarul (in cazul expedierilor de tip MM si IM), detindtorul (in cazul expedierilor de tip ME) sau persoana
responsabild de expediere (in cazul expedierilor de tip TT) trebuie si completeze in mod corespunzitor rubricile 31-
35 (si 36, dupd caz); orice addugiri necesare pot fi efectuate de solicitant. Totusi, un destinatar situat in afara
Comunitatii Europene poate confirma primirea deseurilor radioactive sau a combustibilului uzat printr-o declaratie
separatd de formularul standard.

Destinatarul trebuie si completeze denumirea, adresa si detaliile de contact ale locului in care sunt tinute deseurile
radioactive sau combustibilul uzat dupa expediere.

Destinatarul trebuie si completeze rubrica 33 (cu referire la rubrica 23) si si indice dacd expedierea primitd este
ultima expediere acoperitd de autorizatie.

(@) In cazurile in care autorizatia acoperd o singurd expediere de tip MM sau IM, destinatarul trebuie si completeze
sectiunea 6 in termen de 15 zile de la primirea deseurilor radioactive sau a combustibilului uzat i sd trimitd
sectiunile 5 si 6 la autoritatea competentd a statului membru de destinatie. Autoritatea competentd a statului
membru de destinatie trimite apoi copii ale sectiunilor 5 si 6 celorlalte autoritdti competente implicate (si, dacd
este cazul, trimite exemplarul original al acestor doud sectiuni autorititii competente care a emis autorizatia). In
cazul expedierilor de tip MM, autoritatea competentd a statului membru de origine trebuie s trimitd detindtorului
o copie a confirmdrii de primire.

(b) In cazul in care autorizatia acoperd o singurd expediere de tip ME sau TT, solicitantul trebuie si se asigure cd
destinatarul situat in afara Comunititii Europene ii trimite sectiunea 5 si sectiunea 6, completate in mod
corespunzitor, imediat dupd primirea deseurilor radioactive sau a combustibilului uzat. Sectiunea 6 poate fi
inlocuitd de o declaratie din partea destinatarului, care si cuprinda cel putin informatiile continute la rubricile
31-36. In termen de 15 zile de la primirea deseurilor radioactive sau a combustibilului uzat, solicitantul trebuie si
trimitd autoritdtii competente care a emis autorizatia sectiunile 5 si 6 (dacd destinatarul nu a folosit sectiunea 6,
solicitantul trebuie si completeze aceastd sectiune) i, dacd este cazul, declaratia destinatarului. Aceastd autoritate
trebuie apoi sd trimitd celorlalte autoritdti competente implicate copii ale sectiunilor 5 si 6 si, dacd este cazul,
declaratia destinatarului.

() Tn cazul in care autorizatia acoperd mai multe expedieri de tip MM sau IM, destinatarul trebuie si completeze
sectiunea 6 dupd fiecare expediere (dupa ce a efectuat, in acest scop, mai multe copii ale sectiunii 6 necompletate)
si sd trimitd aceastd sectiune direct la autoritatea competentd care a emis autorizatia. Destinatarul anexeaza
sectiunea 5 referitoare la aceeasi expediere.

(d) In cazul in care autorizatia acoperd mai multe expedieri de tip ME sau TT, solicitantul trebuie sd se asigure ca
dupi fiecare expediere destinatarul situat in afara Comunitatilor Europene completeazd pentru fiecare expediere o
copie (separatd) a sectiunii 6 si o returneaza impreund cu sectiunea 5 corespunzatoare.

Destinatarul trebuie si marcheze optiunea ,nu se aplicd” sau sd completeze rubrica 34 pentru expedierile de tip ME
sau TT sau sd anexeze o declaratie separatd si sd indice referinta la documentul anexat.
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35.

36.

Destinatarul trebuie sd completeze rubrica 35 dupd efectuarea expedierii unice sau a tuturor expedierilor acoperite de
autorizatie. In cazul in care autorizatia acoperd mai multe expedieri, confirmarea finald de primire este completata si
trimisd ca §i cum autorizatia ar fi valabild pentru o singurd expediere, cu urmdtoarele exceptii:

(a) la rubrica 30 din sectiunea 6 se precizeazd cd expedierea respectiva este ultima expediere acoperitd de autorizatie;

(b) orice declaratie ficutd de un destinatar situat in afara Comunitdtilor Europene trebuie sd certifice ¢ s-au primit
intr-adevar toate deseurile radioactive sau combustibilul uzat acoperit de autorizatia de expediere.

Destinatarul trebuie sd trimitd sectiunea 6 (confirmarea de primire) impreund cu sectiunea 5, in functie de tipul de
expediere, autorititii competente a statului membru de destinatie, in cazul expedierilor de tip MM sau IM, sau
solicitantului indicat la rubrica 5 (sectiunea 1), in cazul unei expedieri de tip ME sau TT. Pentru a avea o vedere
globald, la confirmarea finald de primire se anexeazd sectiunea 6 corespunzdtoare fiecirei expedieri acoperite de
autorizatie.

Destinatarul trebuie sd marcheze optiunea ,nu se aplicd” sau sd completeze rubrica 36 in cazul expedierilor de tip ME
sau TT sau sd o inlocuiascd cu o declaratie separatd, indicand referinta la documentul anexat. Solicitantul trebuie si
trimitd sectiunile 5 §i 6 autoritdtii care a emis autorizagia. Pentru a avea o vedere globald, la confirmarea finald de
primire se anexeazd sectiunea 6 corespunzitoare fiecdrei expedieri acoperite de autorizatie.
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(Acte adoptate in temeiul Tratatului UE)

ACTE ADOPTATE IN TEMEIUL TITLULUI V DIN TRATATUL UE

DECIZIA COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE CIAD/2/2008
din 18 martie 2008

de infiintare a Comitetului contribuitorilor pentru operatia militard a Uniunii Europene in Republica
Ciad si in Republica Centrafricanid

(2008/313/PESC)

COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 25 paragraful al treilea,

avand in vedere Actiunea comund 2007/677/PESC a Consiliului
din 15 octombrie 2007 privind operatia militard a Uniunii
Europene in Republica Ciad si in Republica Centrafricand (')
(Operatia EUFOR Ciad/RCA), in special articolul 10 alineatul (5),

intrucat:

(1) In temeiul articolului 10 alineatul (5) din Actiunea
comund  2007/677[/PESC,  Consiliul a  autorizat
Comitetul Politic si de Securitate (COPS) sd adopte
deciziile pertinente privind instituirea unui comitet al
contribuitorilor pentru operatia EUFOR Ciad/RCA.

(2)  Concluziile Consiliului European de la Nisa, din 7, 8 si
9 decembrie 2000, si de la Bruxelles, din 24 si
25 octombrie 2002, au stabilit mecanismele pentru parti-
ciparea statelor terte la operatiile de gestionare a crizelor
si pentru infiintarea unui comitet al contribuitorilor.

(3)  Comitetul contribuitorilor va indeplini un rol esential in
gestionarea curentd a operatiei EUFOR Ciad/RCA. Acesta
va fi principalul forum in cadrul ciruia statele contri-
buitoare examineazd impreund aspecte legate de

() JO L 279, 23.10.2007, p. 21.

utilizarea fortelor lor in cadrul operatiei. COPS, care
exercitd controlul politic §i conducerea strategicd a
operatiei, va tine seama de punctele de vedere
exprimate de comitetul contribuitorilor.

4  In conformitate cu articolul 6 din Protocolul privind
pozitia Danemarcei anexat la Tratatul privind Uniunea
Europeand si la Tratatul de instituire a Comunitdtii
Europene, Danemarca nu participd la elaborarea si la
punerea in aplicare a deciziilor si a actiunilor Uniunii
Europene care au implicatii in domeniul apardrii,

DECIDE:

Atticolul 1
Instituire si mandat

Prin prezenta decizie se instituie un Comitet al contribuitorilor
pentru operatia militard a Uniunii Europene in Republica Ciad si
in Republica Centrafricand (,CoC”). Mandatul siu este definit in
concluziile Consiliului European de la Nisa si de la Bruxelles.

Atticolul 2
Componentd

(1)  CoC are urmitoarea componenta:

— reprezentanti ai tuturor statelor membre;

— reprezentanti ai statelor terte care participd la operatie si
aduc contributii militare importante, astfel cum sunt
mentionate in anexd.
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(2)  Comandantul operatiei UE, directorul general al Statului
Major al Uniunii Europene sau reprezentantii acestora si repre-
zentantii Comisiei participd la reuniunile CoC.

(3)  Persoane terte pot fi invitate, dupd caz, sd asiste la partile
relevante ale discutiilor.

Atticolul 3
Presedintia CoC

Fard a aduce atingere prerogativelor Presedintiei, CoC pentru
aceastd operatie este prezidat de secretarul general/inaltul repre-
zentant sau de reprezentantul acestuia, in stransd consultare cu
Presedintia si cu presedintele Comitetului militar al Uniunii
Europene (CEUMC) sau reprezentantul acestuia.

Articolul 4
Reuniuni

(1)  CoC este convocat periodic de presedinte. Atunci cind
circumstantele o impun, se pot convoca reuniuni de urgentd la
initiativa presedintelui sau la cererea unui membru.

(2)  Presedintele distribuie, in prealabil, un proiect al ordinii
de zi si documentele referitoare la reuniune. Dupd fiecare
reuniune, se distribuie un rezumat al acesteia.

Articolul 5
Procedura

(1) Sub rezerva dispozitiilor alineatului (3) si fird a aduce
atingere competentelor COPS si responsabilititilor coman-
dantului operatiei UE,

— regula unanimitdtii reprezentantilor statelor care contribuie
la operatie se aplicd in cazul in care CoC ia decizii privind
gestionarea curentd a operatiei;

— regula unanimitdtii membrilor CoC se aplicd in cazul in care
acesta formuleazd recomanddri privind eventuale adaptiri
ale planificirii operationale, inclusiv privind o eventuald
adaptare a obiectivelor.

Abtinerea unui membru nu impiedicd unanimitatea.

(2)  Presedintia stabileste daci este prezentd majoritatea repre-
zentantilor statelor care au dreptul sd participe la deliberari.

(3) Toate aspectele procedurale se solutioneazd cu majo-
ritatea simpld a membrilor prezenti la reuniune.

(4)  Danemarca nu participd la nicio decizie a comitetului.

Atticolul 6
Confidentialitatea

(1)  Regulamentul de securitate al Consiliului se aplicd pentru
reuniunile si lucrdrile CoC. In special, reprezentantii din cadrul
CoC trebuie si detind autorizatiile de securitate adecvate.

(2)  Deliberdrile CoC fac obiectul obligatiei de pistrare a
secretului profesional, cu exceptia cazurilor in care CoC
hotiridste altfel in unanimitate.

Articolul 7
Intrarea in vigoare

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.
Adoptatd la Bruxelles, 18 martie 2008.

Pentru Comitetul Politic si de Securitate
Presedintele
M. IPAVIC

ANEXA

Lista statului (statelor) tert(e) mentionat(e) la articolul 2 alineatul (1)

— Albania
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ACTIUNEA COMUNA 2008/314/PESC A CONSILIULUI
din 14 aprilie 2008

privind sprijinul pentru activititile AIEA in domeniile securititii si verificirii nucleare si in cadrul
punerii in aplicare a Strategiei UE impotriva proliferirii armelor de distrugere in masa

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 14,

intrucat:

La 12 decembrie 2003, Consiliul European a adoptat
Strategia UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere
in masd, al cdrei capitol Il cuprinde o listd de mdsuri
care trebuie adoptate atat in Uniunea Europeand (UE), cat
si in tdrile terte pentru combaterea acestei proliferari.

UE actioneazd activ in prezent pentru punerea in aplicare
a acestei strategii si dd curs mdsurilor enumerate in
capitolul III, in special prin furnizarea de resurse
financiare destinate sprijinirii unor proiecte specifice
desfigurate de institutii multilaterale, precum Agentia
Internationald pentru Energie Atomicd (AIEA).

La 17 noiembrie 2003, Consiliul a adoptat Pozitia
comund 2003/805/PESC privind universalizarea si conso-
lidarea acordurilor multilaterale in domeniul neproliferarii
armelor de distrugere in masa si a vectorilor acestora (1).
Pozitia comund mentionatd prevede, intre altele,
incheierea de acorduri de garantii generalizate si de
protocoale aditionale ale AIEA si angajeazd UE si
actioneze pentru ca protocoalele aditionale si acordurile
de garantii generalizate si devind standardul sistemului de
verificare al AIEA.

La 17 mai 2004, Consiliul a adoptat Actiunea comuni
2004/495/PESC privind sprijinirea activitatilor AIEA
desfdsurate in cadrul programului siu de securitate
nucleard si in cadrul punerii in aplicare a strategiei UE
impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masi ().

La 18 iulie 2005, Consiliul a adoptat Actiunea comuna
2005/574(PESC privind sprijinirea activitdtilor AIEA in
domeniile securitdtii si verificdrii nucleare si in cadrul
punerii in aplicare a strategiei UE impotriva proliferarii
armelor de distrugere in masd (3).

302, 20.11.2003, p. 34.

JoL
JO L 182, 19.5.2004, p. 46.
JoL

193, 23.7.2005, p. 44.

(6)

(10)

La 12 iunie 2006, Consiliul a adoptat Actiunea comund
2006/418/PESC privind sprijinirea activititilor AIEA in
domeniile securitdtii si verificdrii nucleare si in cadrul
punerii in aplicare a strategiei UE impotriva proliferarii
armelor de distrugere in masa (4).

La 22 decembrie 2003, Consiliul a adoptat Directiva
2003/122/Euratom privind controlul surselor radioactive
inchise de mare activitate si al surselor orfane (°). In ceea
ce priveste UE, consolidarea controlului surselor radio-
active de mare activitate in toate tarile terte, in confor-
mitate cu declaragia si cu planul de actiune al G8 privind
securizarea surselor radioactive, continud si reprezinte un
obiectiv important de urmdrit.

In iulie 2005, statele parti si Comunitatea Europeani a
Energiei Atomice au convenit prin consens si modifice
Conventia privind protectia fizici a materialelor nucleare
(CPPNM) in vederea extinderii domeniului siu de aplicare
la materialele si instalatiile nucleare in cadrul utilizarii,
deporzitdrii in scopuri pasnice in interiorul teritoriului,
precum si in cadrul transportului si in vederea instituirii
unei obligatii pentru statele parti de a stabili sanctiuni de
naturd penald pentru incilcdrile conventiei.

In septembrie 2005, a fost deschisi spre semnare
Conventia internationald privind reprimarea actelor de
terorism nuclear (Conventia privind terorismul nuclear).
Odatd cu intrarea sa in vigoare, conventia mentionatd va
impune statelor pdrti adoptarea unor acte cu putere de
lege pentru a incrimina infractiunile respective.

AIEA urmdireste aceleasi obiective ca cele mentionate la
considerentele (3)-(9). Acest lucru are loc prin punerea in
aplicare a planului siu de securitate nucleard, care este
finantat prin contributii voluntare la fondul pentru secu-
ritatea nucleard al AIEA,

ADOPTA PREZENTA ACTIUNE COMUNA:

(1)

Articolul 1

In scopul punerii in aplicare, imediate si concrete, a

anumitor elemente ale strategiei UE impotriva proliferdrii
armelor de distrugere in mas3, UE sprijind activitdtile desfasurate
de AIEA in domeniile securititii si verificirii nucleare, pentru a
contribui la realizarea urmatoarelor obiective:

(a) realizarea universalizdrii instrumentelor internationale in

materie de neproliferare si de securitate nucleard, inclusiv
acordurile de garantii generalizate §i protocolul aditional;

L 165, 17.6.2006, p. 20.

)

() Jo
JO

L 346, 31.12.2003, p. 57.
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(b) imbunititirea protectiei materialelor si echipamentelor
sensibile din punct de vedere al proliferdrii, precum si a
tehnologiilor corespunzitoare si acordarea unei asistente
legislative si de reglementare in domeniul securititii
nucleare si al garantiilor;

(c) consolidarea depistdrii traficului ilicit cu materiale nucleare
si alte materiale radioactive, precum si a metodelor de
combatere a acestuia.

(2)  Proiectele AIEA care corespund mdsurilor previzute de
strategia UE sunt cele care vizeaza:

(a) consolidarea infrastructurilor legislative si de reglementare
nationale, necesare punerii in aplicare a instrumentelor
internationale relevante in domeniile securitdtii si verificrii
nucleare, inclusiv acordurile de garantii generalizate si
protocolul aditional;

(b) sprijinirca statelor pentru consolidarea securitdtii si
controlului materialelor nucleare si al altor materiale radio-
active;

() consolidarea capacitdtii statelor in materie de depistare a
traficului ilicit cu materiale nucleare si alte materiale radio-
active si de combatere a acestuia.

Aceste proiecte se desfdsoard in tdrile care au nevoie de sprijin
in domeniile respective dupd o evaluare initiald realizatd de o
echipd de experti.

O descriere detaliatd a proiectelor este previzutd in anexd.

Articolul 2

(1)  Presedintia, asistatd de Secretarul General al Consiliului/i-
naltul Reprezentant pentru Politica externd si de securitate
comuni (SG/IR), este responsabild pentru punerea in aplicare
a prezentei actiuni comune. Comisia este pe deplin asociati.

(2)  Proiectele mentionate la articolul 1 alineatul (2) sunt
desfisurate de AIEA. AIEA isi indeplineste aceastd sarcind sub
controlul SG/IR, care asistd presedintia. In acest scop, SG/IR
incheie acordurile necesare cu AIEA.

(3)  Presedintia, SG/IR si Comisia se informeazd periodic
reciproc cu privire la proiecte, in conformitate cu competentele
lor corespunzitoare.

Articolul 3

(1)  Valoarea de referintd financiard pentru punerea in aplicare
a proiectelor mentionate la articolul 1 alineatul (2) este de
7 703 000 EUR.

(2)  Gestionarea cheltuielilor finantate din suma mentionata la
alineatul (1) se face in conformitate cu normele si procedurile
Comunititii Europene aplicabile bugetului general al Comuni-
tdtilor Europene.

(3)  Comisia supravegheaza gestionarea corectd a cheltuielilor
mentionate la alineatul (2), care iau forma unei subventii. In
acest scop, Comisia incheie un acord de finantare cu AIEA.
Acordul de finantare prevede obligatia AIEA de a asigura o
vizibilitate adecvatd a contributiei UE in raport cu mdrimea
acestei contributii.

(4)  Comisia depune eforturi in vederea incheierii acordului de
finantare mentionat la alineatul (3) in cel mai scurt timp posibil
dupd intrarea in vigoare a prezentei actiuni comune. Comisia
informeazd Consiliul cu privire la orice eventuale dificultati
survenite in decursul respectivului proces si cu privirea la data
incheierii acordului de finantare.

Articolul 4

Presedintia, asistatd de SG/IR, raporteazd Consiliului cu privire la
punerea in aplicare a prezentei actiuni comune, pe baza unor
rapoarte intocmite periodic de AIEA. Rapoartele respective stau
la baza evaludrii de citre Consiliu. Comisia este pe deplin
asociatd. Aceasta furnizeazd informatii cu privire la aspectele
financiare ale punerii in aplicare a prezentei actiuni comune.

Articolul 5

Prezenta actiune comund intrd in vigoare la data adoptarii.

Aceastd actiune expird la 15 luni de la data incheierii acordului
de finantare intre Comisie si AIEA sau la 14 aprilie 2009, in
cazul in care pand la acea datd nu a fost incheiat nici un acord
de finantare.

Articolul 6

Prezenta actiune comund se publicd in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene.

Adoptatd la Luxemburg, 14 aprilie 2008.

Pentru Consiliu
Presedintele
I JARC
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ANEXA

Sprijinul UE pentru activititile AIEA in domeniile securitdtii si verificrii nucleare si in cadrul punerii in aplicare a
strategiei UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masd

25

Descriere

In ultimii ani, numdrul incidentelor teroriste inregistrate in statele membre UE si in alte state nu pare si se
diminueze. Comunitatea internationald a recunoscut, in diverse foruri, cd existd in continuare un risc ridicat de
acte de terorism nuclear reusite, implicind utilizarea de materiale nucleare sau alte materiale radioactive. Mai mult,
rapoartele recente cu privire la traficul ilicit, inclusiv cu materiale nucleare deosebit de sensibile, subliniazd riscul
continuu de dobandire de citre teroristi a unor astfel de materiale.

Comunitatea internationald a reactionat cu fermitate la aceste amenintdri si a avut diverse initiative menite sd prevind
ajungerea materialelor nucleare sau a altor materiale radioactive in mainile infractorilor si teroristilor. Seminarul cu
privire la intdrirea securitatii nucleare in tarile din Asia, care a avut loc la Tokyo in noiembrie 2006, a atras atentia in
mod special asupra situatiei din Asia i a pledat pentru o cooperare sporitd a AIEA cu statele din regiune, pentru a se
asigura cd se aplicd niveluri acceptabile de securitate tuturor materialelor nucleare si altor materiale radioactive aflate
sub jurisdictii nationale §i in conformitate cu sisteme si mecanisme nationale eficace. Lansarea, in iulie 2006, a
Initiativei globale pentru combaterea terorismului nuclear a dat un nou impuls eforturilor internationale in acest
sens.

Sistemul de verificare al AIEA rimane un instrument indispensabil in vederea instaurdrii increderii intre state in ceea
ce priveste initiativele luate in domeniul neproliferarii nucleare si pentru dezvoltarea utilizdrii materialelor nucleare in
scopuri pasnice.

Evolutia recentd a situatiei pe plan international a condus la elaborarea unei serii de noi instrumente de drept
international cu relevantd in domeniile securitdtii §i verificdrii nucleare: in iulie 2005, statele parti au adoptat
modificarea Conventiei privind protectia fizicd a materialelor nucleare; in septembrie 2005, Conventia internationald
privind reprimarea actelor de terorism nuclear a fost deschisd spre semnare; iar in aprilie 2004, Consiliul de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite a adoptat Rezolutia 1540(2004) privind armele de distrugere in masi
si actorii nestatali. Rezolutia 1373(2001) a Consiliului de Securitate al ONU invitd toate statele si devind cit mai
curand posibil parti la conventiile si protocoalele internationale referitoare la terorism.

Pand in prezent, peste 80 de state si-au luat angajamentul politic de a pune in aplicare Codul de conduitd privind
siguranta si securitatea surselor radioactive ('). De asemenea, Conferinta generald si Consiliul Guvernatorilor AIEA au
adoptat in 2005 mai multe rezolutii si decizii menite sd consolideze sistemul de garantii ale AIEA (?).

Punerea in aplicare a acestor instrumente internationale de citre state poate fi facilitatd intr-o mare masurd, intre
altele, prin intermediul asistentei furnizate in cadrul planului pentru securitatea nucleard 2006-2009 al AIEA pe care
Consiliul guvernatorilor AIEA l-a aprobat in septembrie 2005 (}). Aceasta reprezintd o continuare a planului de
actiune 2003-2005 privind protectia impotriva terorismului nuclear (*). Noul plan pentru securitatea nucleard vizeazd
trei domenii de actiune: (1) evaluarea necesitdtilor, analiza §i coordonarea, (2) prevenirea si (3) detectarea si reactia.
Planul include, de asemenea, o parte denumitd ,Activitdti de sustinere a securitdtii nucleare”, care cuprinde activitati
initial identificate datoritd obiectivelor de securitate si de garantic pe care le vizeazd, dar care sunt recunoscute, de
asemenea, ca avand o contributie importantd la securitatea nucleara.

Garantiile internationale, astfel cum sunt puse in aplicare de citre AIEA, constituie o modalitate esentiald de a
controla respectarea de citre state a angajamentelor si obligatiilor specifice in cadrul neproliferdrii. Este deosebit de
importantd adoptarea legislatiei nationale necesare pentru punerea in aplicare a unui acord de garantii generalizate cu
AIEA, precum si, dupd caz, a unui protocol aditional (°). Pentru a asigura punerea in aplicare, fiecare stat parte la
aceste acorduri trebuie s mentind un Sistem national de contabilitate si de control al materialelor nucleare (SSAC)
operational. in septembrie 2005, Consiliul Guvernatorilor AIEA a solicitat ca secretariatul AIEA s acorde asistentd,
prin intermediul resurselor disponibile, statelor care au incheiat acorduri de garantii generalizate cu protocoale
aditionale cu privire la cantititile mici anexate, inclusiv state care nu sunt membre ale agentiei, pentru instituirea
si intretinerea SSAC.

GOV/2003/49-GC(47)/9. De asemenea, documentul intitulat: ,Masuri pentru consolidarea cooperirii internationale in domeniile sigu-

rantei nucleare, sigurantei radiologice, sigurantei transportului si gestiondrii deseurilor: promovarea instituirii unei infrastructuri de
reglementare nationale eficiente si durabile pentru controlul surselor de radiatii” [GOV[2004/52-GC(48)/15] cuprinde pérti relevante in
ceea ce priveste cooperarea AIEA-UE in cadrul strategiei UE impotriva proliferarii armelor de distrugere in masa. Aceste activitdti sunt,
de asemenea, luate in considerare in partea consacratd activitdtilor de sustinere in domeniul securititii nucleare din planul de actiune
2006-2009 al AIEA pentru securitatea nucleara.

in septembrie 2005, Consiliul Guvernatorilor Agentiei Internationale pentru Energia Atomici (AIEA) a decis c4, in vederea consolidarii
sistemului de garantii al agentiei, ,protocolul referitor la mici cantititi de materiale” (PMCM) la acordurile de garantii in cadrul TNP
trebuie si facd parte in continuare din sistemul respectiv, sub rezerva modificarilor care trebuie aduse textului standard, cat si criteriilor
PMCM: Conferinta generald a AIEA din 2005 a adoptat o rezolutie care noteazd, intre altele, ¢, in cazul unui stat care are un acord de
garantii generalizate completat de un protocol aditional in vigoare, aceste masuri reprezintd standardul de verificare consolidatd pentru
acest stat.

GOV/2005/50-GC(49)/17.

GOV/2002/10.

A se vedea planul de actiune al Agentiei privind promovarea incheierii unui acord de garantii si a unor protocoale aditionale, astfel cum
a fost publicat de AIEA.
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Planul pentru securitatea nucleard 2006-2009 urmadreste obiective similare cu anumite elemente ale strategiei UE
impotriva proliferdrii armelor de distrugere in masa. Aceste obiective prevad o abordare globald a securitdtii nucleare,
inclusiv in ceea ce priveste controlul, contabilizarea si protectia reglementard a materialelor nucleare si a altor
materiale radioactive, in cadrul utilizdrii, depozitdrii si transportului acestora de-a lungul ciclului lor de viatd, pe
termen scurt si pe termen lung. Cu toate acestea, trebuie instituite masuri pentru cazul in care protectia esueazd, care
sd permitd descoperirea furturilor sau a tentativelor de contrabandd cu materiale nucleare care implicd traversarea
unor frontiere internationale si si permitd o reactie la actele rauvoitoare care implici materiale nucleare si alte
materiale radioactive, dacd aceste acte au loc.

AIEA este pe punctul de a finaliza punerea in aplicare a Actiunii comune 2004/495/PESC a Consiliului si in proces
de punere in aplicare a Actiunii comune 2005/574/PESC a Consiliului, precum si a Actiunii comune 2007/418/PESC
a Consiliului, toate aceste actiuni comune privind sprijinul pentru activititile AIEA in domeniile securitdtii si
verificdrii nucleare §i in contextul punerii in aplicare a strategiei UE impotriva proliferdrii armelor de distrugere in
masd. Cu contributiile conexe ale UE, AIEA a initiat activitdti de mare amploare in sprijinul eforturilor statelor
beneficiare in regiunile Caucazului, Asiei centrale, Europei de Sud-Est si Balcanilor, precum si in regiunea medite-
raneand in Orientul Mijlociu §i in Africa, pentru a consolida securitatea nucleard si punerea in aplicare de garantii
internationale in tarile respective.

Statele membre ale AIEA, precum si anumite state care nu sunt membre ale AIEA continud si solicite un astfel de
sprijin. Tarile eligibile pentru a beneficia de un sprijin sunt urmdtoarele:

in Europa de Sud-Est: Turcia, Albania, Bosnia-Hertegovina, Croatia, Serbia, Muntenegru, Republica Moldova si Fosta
Republicd Tugoslava a Macedoniei;

in regiunea Asiei centrale: Kazahstan, Kargazstan, Uzbekistan, Tadjikistan si Turkmenistan;
in regiunea Caucazului: Armenia, Azerbaidjan §i Georgia;
in regiunea mediteraneand a Orientului Mijlociu: Israel, lordania, Liban si Republica Araba Siriand;

in Africa ("): Algeria, Angola, Africa de Sud, Benin, Botswana, Burkina Faso, Burundi, Camerun, Capul Verde,
Republica Centrafricand, Ciad, Comore, Congo (Brazzaville), Republica Democratici Congo, Cote dlIvoire,
Djibouti, Egipt, Eritreea, Etiopia, Gabon, Gambia, Ghana, Guineea, Guineea-Bissau, Guineea Ecuatoriald, Kenya,
Lesotho, Liberia, Jamahiria Arabd Libiand, Madagascar, Malawi, Mali, Mauritania, Mauritius, Maroc, Mozambic,
Namibia, Niger, Nigeria, Rwanda, Sio Tomé si Principe, Senegal, Seychelles, Sierra Leone, Somalia, Sudan,
Swaziland, Togo, Tunisia, Tanzania, Uganda, Zambia si Zimbabwe.

in regiunea Asiei de Sud-Est: Bangladesh, Brunei, Cambodgia, Filipine, Indonezia, Laos, Malaezia, Myanmar,
Singapore, Thailanda, Vietnam.

Eforturile vor continua in Europa de Sud-Est, Asia Centrald, Caucaz, in regiunea mediteraneand in Orientul Mijlociu
si In Africa, pe baza actiunilor comune existente si a actualizdrii evaludrilor necesitatilor, efectuate ca parte a
respectivelor actiuni comune. Selectarea definitivd a tarilor suplimentare din regiunea Asiei de Sud-Est care vor
beneficia de un ajutor se va face pe baza rezultatelor etapei de evaluare a necesititilor, care va cuprinde o
analiza a informatiilor disponibile la sediul central, completatd prin misiuni de evaluare, dacd este cazul. Activitatile
de sprijinire a fiecdrui proiect se vor axa pe tdrile dintr-o regiune care au cea mai mare nevoie de sprijin in domeniul
vizat de fiecare proiect.

fn scopul evaludrii necesititilor, o echipi de experti recunoscuti va evalua situatia actuali a sistemului de securitate
nucleard instituit in aceste tdri si va formula recomandari in vederea imbundtdtirii acestui sistem. Aceste recomandari,
care vor servi drept punct de plecare pentru stabilirea sprijinului ulterior, vor prezenta situatia actuald, precum si
imbunitatirile necesare in ceea ce priveste prevenirea, depistarea si reactia la actiuni rduvoitoare care implicd
materiale nucleare si alte materiale radioactive, inclusiv cele destinate utilizdrilor nenucleare, precum si cu instalatii
nucleare. Vor fi fixate priorititi pentru a stabili tirile selectate pentru fiecare proiect acoperit de bugetul alocat
datoritd sprijinului UE. Dezvoltarea resurselor umane va fi pusd in aplicare in cadrul programului de formare existent
al AIEA care este intr-o mare masurd bazat pe o abordare regionald. Se va sprijini participarea de experti din cit mai
multe tari eligibile, in limitele resurselor financiare disponibile.

Ulterior, proiectele vor fi puse in aplicare in tdrile selectate in urmdtoarele trei domenii:

1. Asistentd legislativd si de reglementare

Baza juridicd a securititii nucleare cuprinde in principal instrumentele internationale si principiile recunoscute
(tratate, conventii, acorduri, standarde, standarde ale AIEA, coduri de conduitd si documente de orientare,
recomandari) care sunt puse in aplicare de autorititile nationale pentru a controla materialele nucleare si alte
surse radioactive. Aceastd gamd largd de norme (din care un mare numdr a fost elaborat sub auspiciile AIEA)
constituie un cadru pentru o utilizare sigurd si securizatd a materialelor nucleare, a altor substante radioactive si a
instalatiilor aferente — atat pentru tarile care au importante programe nucleare, cat si pentru cele care desfisoard
doar activitdti nucleare limitate.

() In total, se preconizeazd ci intre 20 si 25 tiri din Africa vor beneficia de sprijinul acordat misurilor care vizeazd imbunitatirea

securitdtii nucleare in cadrul diferitelor proiecte. Alte tdri ar putea fi asociate unor actiuni de formare la nivel regional.
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Existenta unei legislatii nationale corespunzitoare si a unei infrastructuri de reglementare a controlului este
conditia prealabild a unui regim eficient de securitate nucleard. Dispozitiile nationale de punere in aplicare ar
trebui s instituie un ansamblu de principii si de dispozitii generale care si permitd organismelor publice
desemnate sd exercite functiile de reglementare necesare §i care guverneazd comportamentul oricdrei persoane
care desfigoard activititi reglementate. Intr-un mare numir de state, respectiva legislatie este inadecvatd, iar
infrastructura de reglementare este absentd sau neadaptatd. Astfel de lacune, conjugate cu infrastructuri ineficiente
de control de reglementare, slibesc regimul global de securitate. Prin urmare, obiectivul ar trebui sd fie conso-
lidarea cadrelor nationale legislative si de reglementare sau realizarea de astfel de cadre si asigurarea unei aplicari
efective a masurilor relevante.

Materialele radioactive sunt adesea utilizate la aplicatii nenucleare, de exemplu in scopuri medicale sau industriale.
Unele dintre aceste surse sunt inalt radioactive si sunt incadrate la categoriile 1-3, astfel cum sunt definite in
documentul AIEA intitulat ,Clasificarea surselor de radiatii”. Aceste surse, in cazul in care nu sunt plasate sub un
control de reglementare si protejate, pot cddea in maini nepotrivite si pot fi utilizate in cadrul unor actiuni
rduvoitoare. Infrastructura de reglementare pentru sigurantd radioactivd si pentru securitatea surselor de radiatii
trebuie sd fie eficace si sd functioneze corect, in conformitate cu standardele internationale, cu orientdrile Codului
de conduitd privind siguranta si securitatea surselor radioactive si cu orientdrile corespunzitoare in domeniul
importului si exportului, precum si cu bunele practici.

Incheierea de acorduri de garantii si de protocoale aditionale cu AIEA este un mijloc eficient pentru promovarea
unui control national si international riguros al materialelor nucleare si al tehnologiilor conexe. Este important ca
dispozitiile nationale de punere in aplicare sd desemneze clar activititile, instalatiile si materialele nucleare cirora
li se aplicd garantiile. De asemenea, statele care au incheiat un protocol aditional trebuie si se asigure de
consolidarea dispozitiilor nationale de punere in aplicare pentru a le permite sd respecte obligatiile suplimentare
care rezulti din protocolul aditional. In mod special, legislatia internd din aceste state trebuie sa fie revizuitd astfel
incit sd se extindd responsabilititile si atributiile organului de reglementare responsabil cu transpunerea si
punerea in aplicare a acordurilor de garantii incheiate.

Statele acceptd, de asemenea, obligatia de a se conforma standardelor internationale in domeniul securitdtii
nucleare atunci cand devin parte la CPPNM prin ratificarea amendamentului la CPPNM si atunci cand devin
parte la Conventia privind terorismul nuclear. De asemenea, Rezolutia 1540(2004) a Consiliului de Securitate al
Organizatiei Natiunilor Unite impune tuturor statelor si instituie controale interne, inclusiv controale corespun-
zdtoare cu privire la materialele legate de armele nucleare.

Angajamentele statelor definite de instrumentele internationale mentionate anterior in domeniul securitdtii
nucleare au condus la o juxtapunere de obligatii in ceea ce priveste securitatea materialelor si instalatiilor
nucleare si a altor surse radioactive. Aceste obligatii cuprind mdsuri vizand instituirea unei infrastructuri de
reglementare privind siguranta radiologicd si securitatea surselor radioactive; masuri in materie de contabilizare
si control; masuri referitoare la protectia fizicd; controale la import si export si incriminarea actelor ilicite.

. Consolidarea securitdtii si a controlului materialelor nucleare si a altor materiale radioactive

Materialele utilizate sau depozitate in instalagiile si locatiile nucleare trebuie si fie contabilizate si protejate
corespunzdtor pentru a se preveni furtul sau sabotajul. Un sistem de reglementare eficace ar trebui si defineasca
elementele care trebuie puse in aplicare la nivelul statului sau, respectiv, al operatorului.

De asemenea, este deosebit de important ca sursele puternice si vulnerabile legate de aplicatii nenucleare si fie
protejate fizic impotriva actelor rauvoitoare in cazul utilizarii sau depozitdrii acestora; atunci cand acestea nu mai
sunt necesare, ele ar trebui demontate si depozitate sau eliminate, ca deseuri radioactive, intr-un loc sigur si
securizat.

Toate statele care au incheiat acorduri de garantii generalizate au obligatia de a institui si mentine sisteme
nationale de contabilizare si de control ale tuturor materialelor nucleare (SSAC), insotite de garantii. Cu toate
acestea, AIEA estimeazd ci aceste sisteme lipsesc sau sunt necorespunzitoare in numeroase state parti la acor-
durile respective. Este in mod special cazul in cele aproximativ 120 de state care nu dispun de instalatii nucleare.

. Consolidarea capacitdtilor statelor in materie de detectie si reactie la traficul ilicit

Traficul desemneazd orice actiune, intentionatd sau nu, care constd in primirea, furnizarea, utilizarea, transferul
sau eliminarea neautorizatd de materii radioactive, in special nucleare, care implicd sau nu traversarea frontierelor
internationale.

Un terorist nu poate fabrica artizanal un dispozitiv exploziv nuclear sau un dispozitiv de dispersie radiologica
decat in cazul in care materialele utilizate au fost achizitionate in cadrul unui trafic. De asemenea, este posibil ca
echipamentele si tehnologiile sensibile utilizate pentru producerea de materiale sensibile destinate unui dispozitiv
exploziv nuclear rudimentar sau pentru fabricarea unui asemenea dispozitiv s fi fost i ele achizitionate in cadrul
unui trafic. Se poate presupune cd circulatia transfrontalierd a materialelor sau a tehnologiilor este necesard pentru
ca acestea sd ajungd la destinatia finald. Pentru a combate acest trafic, statele trebuie, prin urmare, si instituie
sisteme de reglementare necesare si sd dispund la punctele de frontierd de mijloace tehnice (inclusiv de
instrumente usor de utilizat), de proceduri si de informatii care si le permitd depistarea tentativelor de
contrabandd cu materiale radioactive (inclusiv materiale radioactive fisile) sau de comert neautorizat de echi-
pamente si tehnologii sensibile.
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2.1.

2.2.

Trebuie luate, de asemenea, masuri eficiente pentru a reactiona la astfel de acte, precum si la intrarea in posesia
oricdrui material radioactiv. Agentii serviciilor de aplicare a legii (vamd, politie etc.), care in multe cazuri nu au
fost formati pentru utilizarea mijloacelor de depistare, pot si nu fie familiarizati cu echipamentele si tehnologiile
sensibile. Este, prin urmare, esential si se formeze acesti agenti in cazul in care se doreste materializarea masurilor
aplicate pentru depistarea traficului. O formare profesionald diversd trebuie oferitd diferitelor categorii de agenti,
care vizeazd atat utilizarea instrumentelor de depistare, cat si interpretarea rapoartelor realizate de ei, pentru ca
acestia sd fie in masurd si decidd actiunile de urmadrire.

Cererea de ajutor este foarte solicitatd in acest domeniu, datoritd sensibilizdrii sporite la riscul respectiv si
posibilititilor de acces la echipamente si metode care permit imbundtitirea capacititilor de supraveghere la
frontierd.

Obiective

Obiectivul global: consolidarea securitatii nucleare in tarile selectate.

Etapa de evaluare: finantarea misiunilor internationale de securitate nucleard

Evaluarea va fi asiguratd de AIEA in vederea identificrii necesititilor in materie de consolidare a securitdtii nucleare
in tirile mentionate la punctul 1, care n-au ficut incd obiectul unei astfel de evaludri. In ceea ce priveste celelalte tari
interesate, se va proceda la o actualizare a evaludrii anterioare. Evaluarea va viza, dupd caz, nivelul de protectie si de
securitate fizicd a aplicatiilor nucleare §i nenucleare, misurile adoptate pentru a combate traficul, precum si infras-
tructura juridicd §i de reglementare necesard. Tarile in care vor fi aplicate proiectele vor fi selectate in functie de
rezultatele evaludrii globale.

Aceste proiecte:

— vor evalua, in fiecare tard, nivelul de protectie fizicdi a materialelor radioactive, in special nucleare, precum si
nivelul de protectie a locatiilor sau a instalatiilor nucleare sau de cercetare in care aceste materiale sunt utilizate
sau depozitate si vor identifica o parte din instalatiile sau locatiile care contin aceste materiale selectate pentru a
face obiectul unei imbunatdtiri sau a beneficia ulterior de un sprijin;

— vor evalua, in fiecare tard, eventualele necesitdti in materie de imbundtdtire a securitdtii surselor radioactive; vor
descoperi eventualele puncte slabe sau lacune avand in vedere standardele internationale si Codul de conduitd
care indicd necesitatea imbunatatirii infrastructurii de reglementare i vor stabili dacd este necesar si se asigure o
protectie suplimentard a surselor puternice vulnerabile. Evaluarea ar trebui, de asemenea, si permitd stabilirea
echipamentelor specifice necesare pentru a asigura aceastd protectie;

— vor evalua, in fiecare tard, stadiul actual al capacititilor de luptd impotriva traficului si vor repertoria necesititile
in ceea ce priveste imbundtitirile care trebuie aduse;

— vor evalua, in fiecare tard, stadiul SSAC si vor stabili necesititile in ceea ce priveste imbunittirile care trebuie
aduse acestor sisteme.

Punerea in aplicare a unor actiuni specifice considerate prioritare ca rezultat al etapei de evaluare

Proiectul nr. 1: Asistentd legislativd si de reglementare

Obiectivul proiectului:

— consolidarea infrastructurilor legislative si de reglementare nationale cu privire la materialele nucleare si la alte

materiale radioactive, tinind seama de instrumentele internationale relevante si de principiile recunoscute in
domeniul securitdtii nucleare, precum si de sinergiile cu sistemele nationale de protectie radiologicd;

— consolidarea cadrului legislativ national necesar punerii in aplicare a acordurilor de garantii si a protocoalelor
aditionale incheiate intre stat si agentie;

— consolidarea cadrului de reglementare national in domeniul protectiei radiologice si de securitate a surselor
radioactive.

Rezultatele proiectului:

— elaborarea si adoptarea unei legislatii nationale globale, coerente si eficiente care si favorizeze punerea in aplicare
a unui sistem de securitate nucleard armonizat, consolidat si universal;

— elaborarea si adoptarea (in limbile nationale) a legislatiei nationale necesare pentru a permite statelor si se
conformeze obligatiilor care le revin in temeiul acordurilor de garantii ale agentiei si al protocoalelor aditionale;
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— punerea in aplicare/imbundtitirea infrastructurii de reglementare nationale privind protectia radiologica si secu-
ritatea surselor radioactive prin furnizarea unor servicii de consultantd, de materiale si formare, in conformitate
cu standardele internationale, orientirile Codului de conduitd privind siguranta si securitatea surselor radioactive
si bunele practici.

Proiectul nr. 2: Consolidarea securitdtii si controlului materialelor nucleare si
ale altor materiale radioactive

Obiectivul proiectului:

— consolidarea, in tdrile selectate, a protectiei fizice a instalatiilor nucleare §i a materialelor nucleare si a celorlalte
materiale radioactive in aplicatiile nucleare;

— consolidarea, in tdrile selectate, a controlului i protectiei fizice a materialelor radioactive in aplicatiile nenucleare;

— consolidarea SSAC necesare punerii in aplicare a acordurilor de garantii si a protocoalelor aditionale, inclusiv in
statele care au incheiat ,un protocol referitor la mici cantititi de materiale”.

Rezultatele proiectului:

— imbunatitirea protectiei fizice a materialelor nucleare si a celorlalte materiale radioactive in instalatiile si locatiile
nucleare selectate;

— protectia surselor vulnerabile legate de aplicatiile nenucleare sau, dupd caz, demontarea si transferul acestor surse
citre un loc de depozitare sigur si securizat in tarile selectate;

— imbundtdtirea, datoritd ajutorului unor experti, a infrastructurii de reglementare nationale privind protectia fizica;

— punerea in aplicare si mentinerea SSAC efective, In mdsurd si permitd aplicarea acordurilor de garantii §i a
protocoalelor aditionale, inclusiv in statele care au incheiat ,un protocol referitor la mici cantitdti de materiale”;

— realizarea, in tdrile care pot beneficia de un sprijin, a unei formari profesionale destinate personalului.

Proiectul nr. 3: Consolidarea capacitidtilor statelor in materie de detectare a
traficului si de combatere a acestui fenomen

Obiectivul proiectului:

— consolidarea, in tdrile selectate, a capacitdtilor statelor in materie de detectare a traficului si de combatere a
acestui fenomen.

Rezultatele proiectului:

— imbunatitirea colectdrii si evaludrii informatiilor in materie de trafic nuclear, care provin atit din surse deschise,
cat si din puncte de contact ale statelor, in vederea unei mai bune cunoasteri a contextului in care se inscrie acest
trafic. Aceste informatii vor permite, de asemenea, clasificarea, in functie de prioritate, a diferitelor actiuni
intreprinse pentru combaterea acestui trafic;

— realizarea, cu ajutorul expertilor, a unor cadre nationale care sd permitd, in tarile alese, combaterea traficului i
imbundtdtirea coordondrii nationale a controlului circulatiei transfrontaliere a materialelor nucleare, precum si a
echipamentelor si tehnologiilor nucleare sensibile;

— modernizarea echipamentului de supraveghere a frontierelor la punctele de trecere a frontierei alese;

— realizarea, in tdrile care pot beneficia de sprijin, a unei formari profesionale destinate personalului serviciilor de
aplicare a legii.

Durata
Evaluarea se va desfisura in termen de trei luni de la intrarea in vigoare a acordului de finantare intre Comisie si

AIEA. Cele trei proiecte se vor desfasura paralel in cursul urmatoarelor 12 luni.

Durata totald a punerii in aplicare a prezentei actiuni comune este estimatd la 15 luni.
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Beneficiari

Beneficiarii sunt tarile in care evaluarea si proiectele ulterioare vor fi puse in aplicare. Autoritdtile din aceste state vor
fi ajutate sd inteleagd unde se afld punctele slabe si vor beneficia de un sprijin care si le permitd remedierea acestora
si cresterea securitdtii. Alegerea finald a beneficiarilor si identificarea nevoilor care trebuie luate in considerare in tarile
selectionate fac obiectul unei consultdri intre entitatea responsabild cu punerea in aplicare si presedintie, sprijinitd de
SG/iR, in stransi consultare cu statele membre si Comisia in cadrul unui grup de lucru competent al Consiliului.
Aceste decizii se bazeazd, in cazul in care este necesar, pe propunerile entititii responsabile cu punerea in aplicare, in
conformitate cu articolul 2 alineatul (1).

Entitatea de punere in aplicare

AIEA va fi responsabild cu punerea in aplicare a proiectelor. Misiunile internationale de securitate nucleard se vor
desfisura in functie de modul de functionare obisnuit al misiunilor AIEA care vor fi executate de experti ai AIEA si ai
statelor membre. Punerea in aplicare a celor trei proiecte va fi asiguratd direct de personalul AIEA, de expertii sau de
contractantii alesi in tirile membre ale AIEA. In cazul contractantilor, achizitionarea, de citre AIEA, de bunuri, de
lucrdri sau de servicii in cadrul prezentei actiuni comune se va efectua astfel cum este precizat in acordul de finantare
cu AIEA.

Terte parti participante

Aceste proiecte vor fi finantate in proportie de 100 % prin prezenta actiune comund. Expertii din statele membre ale
AIEA pot fi considerati ca terte parti participante. Acestia isi vor desfisura activitatea in conformitate cu normele
standard pentru activitatea expertilor AIEA.

Conditii speciale referitoare la contracte si achizitii

In anumite cazuri, pentru imbunititirea aranjamentelor in domeniul securititii privind materialele nucleare si alte
materiale radioactive, de exemplu sursele radioactive initial furnizate de Federatia Rusd, contracte de achizitii de
bunuri, de lucrdri sau de servicii vor putea fi atribuite furnizorilor stabiliti in Federatia Rusd care sunt familiarizati cu
tehnologia rusa.

Mijloace necesare estimate

Contributia UE va viza evaluarea si punerea in aplicare a celor trei proiecte descrise la punctul 2.2 Costurile estimate
sunt urmdtoarele:

Evaluarea securitdtii nucleare, inclusiv misiunile 160 000 EUR

Proiectul nr. 1 1 340 000 EUR
Proiectul nr. 2 3400 000 EUR
Proiectul nr. 3 3050 000 EUR

Se include in plus o rezerva pentru costuri neprevizute de aproximativ 3 % din costurile eligibile (in valoare totald de
250 000 EUR).

Suma de referingd financiard destinatd acoperirii costului proiectului

Costul total al proiectului este de 7 703 000 EUR.
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